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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU)
2019/1241

av den 20 juni 2019

om bevarande av fiskeresurserna och skydd av marina ekosystem
genom tekniska atgéirder, om dndring av riadets forordningar (EG)
nr 1967/2006 och (EG) nr 1224/2009, och Europaparlamentets och
radets forordningar (EU) nr 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU)
2018/973, (EU) 2019/472 och (EU) 2019/1022, samt om
upphivande av radets forordningar (EG) nr 894/97, (EG) nr
850/98, (EG) nr 2549/2000, (EG) nr 254/2002, (EG) nr 812/2004
och (EG) nr 2187/2005

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

I denna forordning foreskrivs tekniska atgiarder vad giller
a) fangst och landning av marina biologiska resurser,
b) anvdndning av fiskeredskap, och

¢) viaxelverkan mellan fiskeverksamheten och de marina ekosystemen.

Artikel 2

Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska tillimpas pd verksamhet som bedrivs av
unionsfiskefartyg och av medborgare i medlemsstater, utan att detta
paverkar flaggstatens primédra ansvar, i de fiskezoner som avses i arti-
kel 5, samt av fiskefartyg som for tredjelands flagg och som é&r regi-
strerade i tredjeldnder ndr de fiskar i unionens vatten.

2. Artiklarna 7, 10, 11 och 12 ska &ven tillimpas pa fritidsfiske. I fall
dér fritidsfiske har en betydande inverkan i en viss region ges kom-
missionen befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 15 och i
enlighet med artikel 29 i syfte att dndra denna forordning genom att
foreskriva att de relevanta bestimmelserna i artikel 13 eller del A eller
C i bilagorna V-X é&ven ska gilla for fritidsfiske.

3. Med forbehall for de villkor som anges i artiklarna 25 och 26 ska
de tekniska atgirder som faststélls i denna forordning inte tillimpas pa
sddan fiskeverksamhet som endast bedrivs i foljande syften:

a) Vetenskapliga undersokningar.

b) Direkt utsdttning eller flyttning av marina arter.

Artikel 3

Overgripande mal

1. Som verktyg for att stodja genomférandet av den gemensamma
fiskeripolitiken ska de tekniska atgdrderna bidra till den gemensamma
fiskeripolitikens mél enligt de tillimpliga bestimmelserna i artikel 2 i
forordning (EU) nr 1380/2013.
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2. De tekniska &tgérderna ska sdrskilt bidra till att foljande mal upp-
nas:

a) Att optimera exploateringsmonster till skydd for ungfisk och lekan-
samlingar av marina biologiska resurser.

b) Att sdkerstilla att oavsiktliga fangster av kénsliga arter, inbegripet de
som fortecknas i direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG, vilka ar ett
resultat av fiske, minimeras och om mgjligt elimineras sa att de inte
utgor ett hot mot bevarandestatusen for dessa arter.

c) Att sdkerstdlla att fiskets negativa miljopdverkan pd marina livsmil-
joer minimeras, inklusive genom anvéndning av ldmpliga incitament.

d) Att ha fiskeriforvaltningsatgérder pa plats i syfte att uppfylla skyl-
digheterna  enligt direktiven 92/43/EEG, 2000/60/EG  och
2008/56/EG, sadrskilt for att uppna god miljostatus i linje med arti-
kel 9.1 i direktiv 2008/56/EG, och direktiv 2009/147/EG.

Artikel 4
Sarskilda mal

1. Tekniska atgirder ska syfta till att sdkerstélla att

a) fangster av marina arter som underskrider minsta referensstorlek for
bevarande minskas i storsta mojliga utstrickning i enlighet med
artikel 2.2 1 forordning (EU) nr 1380/2013,

b) oavsiktliga fangster av marina ddggdjur, marina reptiler, havsfaglar
och andra arter som inte nyttjas kommersiellt inte Gverstiger de
nivder som foreskrivs i unionslagstiftningen och i internationella
avtal som dr bindande f6r unionen,

¢) fiskeverksamhetens miljopaverkan pa livsmiljoer pa havsbotten ar i
linje med artikel 2.5 j i forordning (EU) nr 1380/2013.

2. Bedomningen av i vilken man framsteg har gjorts for att na dessa
mél ska ingd i den rapportering som foreskrivs i artikel 31.

Artikel 5

Definition av fiskezoner

Vid tillimpningen av denna forordning giller foljande geografiska de-
finitioner av fiskezoner:
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a)

b)

g)

h)

Nordsjon: unionens vatten i Ices-sektionerna (') 2a och 3a och Ices-
delomradet 4.

Ostersjb'n: unionens vatten i Ices-sektionerna 3b, 3¢ och 3d.
nordvdstliga vatten: unionens vatten i Ices-delomradena 5, 6 och 7.

sydvdstliga vatten: Ices-delomradena 8, 9 och 10 (unionens vatten)
samt Cecaf-zonerna (?) 34.1.1, 34.1.2 och 34.2.0 (unionens vatten).

Medelhavet: Medelhavets marina vatten Oster om linjen 5°36'V.

Svarta havet: vatten i AKFM:s geografiska delomrade 29 sasom det
definieras i bilaga I till Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1343/2011 (3).

unionens vatten i Indiska oceanen och vistra Atlanten: vatten runt
Guadeloupe, Franska Guyana, Martinique, Mayotte, Réunion och
Saint-Martin som star under en medlemsstats dverhdghet eller juris-
diktion.

NEAFC:s regleringsomrdde: vatten i NEAFC:s konventionsomrade
som ligger utanfor de vatten som omfattas av de avtalsslutande
parternas fiskejurisdiktion enligt definitionen i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1236/2010 (%).

AKFM:s avtalsomrdde: Medelhavet och Svarta havet och anslu-
tande vattenomraden, enligt definitionen i forordning (EU)
nr 1343/2011.

Artikel 6

Definitioner

Vid tillimpningen av denna forordning géller foljande definitioner, ut-
o6ver de definitioner som anges i artikel 4 i forordning (EU)

nr

L.

Q)

Q)

Q)

1380/2013:

exploateringsmonster: hur fiskeridodligheten &r fordelad Gver al-
ders- och storleksprofilen hos ett bestand.

Ices-sektioner (Internationella havsforskningsradet) enligt definitionen i Euro-

paparlamentets och radets forordning (EG) nr 218/2009 av den 11 mars 2009
om avlamnande av statistikuppgifter om nominell fingst fran medlemsstater
som bedriver fiske i Nordatlantens ostra del (EUT L 87, 31.3.2009, s. 70).
Cecaf-zonerna (Ostra centrala Atlanten eller FAO:s fiskeregion 34) enligt
definitionerna i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2009
av den 11 mars 2009 om avlamnande av statistikuppgifter om nominell fangst
fran medlemsstater som bedriver fiske i vissa andra omrdden @n dem i Nor-
datlanten (EUT L 87, 31.3.2009, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 de-
cember 2011 om vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrade (All-
minna kommissionen for fiske i Medelhavet) och om &ndring av radets for-
ordning (EG) nr 1967/2006 om forvaltningsatgarder for hallbart utnyttjande
av fiskeresurserna i Medelhavet (EUT L 347, 30.12.2011, s. 44).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1236/2010 av den 15 de-
cember 2010 om faststdllande av en kontroll- och tillsynsplan for det omrade
som omfattas av konventionen om framtida multilateralt samarbete om fisket i
Nordostatlanten och om upphévande av radets férordning (EG) nr 2791/1999
(EUT L 348, 31.12.2010, s. 17).
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2. selektivitet: ett kvantitativt uttryck angivet som sannolikheten for
att fanga marina biologiska resurser av en viss storlek och/eller art.

3. riktat fiske: fiskeanstrangning riktad mot en specifik art eller grupp
av arter som far preciseras narmare pa regional niva i delegerade
akter som antas enligt artikel 27.7 i den hédr férordningen.

4. god miljéstatus: den miljostatus 1 marina vatten som definieras i
artikel 3.5 1 direktiv 2008/56/EG.

5. en arts bevarandestatus: summan av de faktorer som paverkar den
berorda arten och som pa lang sikt kan paverka den naturliga
utbredningen och méngden hos dess populationer.

6. en livsmiljos bevarandestatus: summan av de faktorer som paver-
kar en livsmiljo och dess typiska arter och som pa ldng sikt kan
paverka dess naturliga utbredning, struktur och funktion samt de
typiska arternas &verlevnad pa lang sikt.

7. kdnslig livsmiljo: en livsmiljo vars bevarandestatus, inbegripet dess
fysiska utbredning och hur tillstdndet (struktur och funktion) ser ut
vad giller biotiska och abiotiska faktorer, paverkas negativt av
belastningar frdn méinsklig verksamhet, inbegripet fiskeverksamhet.
I kénsliga livsmiljoer ingar, i synnerhet, livsmiljotyper som for-
tecknas 1 bilaga I och livsmiljder for arter som fortecknas i bilaga
IT till direktiv 92/43/EEG, livsmiljoer for arter som fortecknas i
bilaga I till direktiv 2009/147/EG, livsmiljoer som maste skyddas
for att god miljostatus enligt direktiv 2008/56/EG ska kunna upp-
nas samt kénsliga marina ekosystem enligt definitionen i artikel 2 b
i rddets forordning (EG) nr 734/2008 (%).

8. kdnslig art: en art vars bevarandestatus, inbegripet dess livsmiljo,
utbredning, populationsstorlek eller populationstillstand, paverkas
negativt av belastningar frdn minsklig verksamhet, inbegripet fis-
keverksamhet. 1 kénsliga arter ingér, i synnerhet, de arter som
fortecknas i bilagorna II och IV till direktiv 92/43/EEG, arter
som omfattas av direktiv 2009/147/EG och arter som maste skyd-
das for att god miljostatus enligt direktiv 2008/56/EG ska kunna
uppnas.

9. smd pelagiska arter: arter sdsom makrill, sill/stromming, taggmak-
rill, ansjovis, sardin, blavitling, guldlaxfiskar, skarpsill och tryn-
fisk.

10. radgivande ndmnder: grupper av berdrda parter som inréttats i
enlighet med artikel 43 i forordning (EU) nr 1380/2013.

(°) Réadets forordning (EG) nr 734/2008 av den 15 juli 2008 om skydd av
kénsliga marina ekosystem mot de negativa verkningarna av fiske med bot-
tenredskap pa oppet hav (EUT L 201, 30.7.2008, s. 8).
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

tral: fiskeredskap som aktivt sldpas av ett eller flera fiskefartyg och
som bestar av ett ndt som &r slutet baktill med en kasse eller strut.

sldpredskap: alla tralar, snurrevadar, skrapredskap och liknande
redskap som flyttas aktivt i vattnet av ett eller flera fiskefartyg
eller av nagot annat mekaniserat system.

bottentrdl: en tral konstruerad och riggad for att sldpas pa eller
nédra havsbotten.

parbottentrdl: en bottentral som sldpas av tva fartyg samtidigt, ett
pé var sida av tralen. Tralen halls dppen horisontellt genom av-
standet mellan de tva fartygen nér de sldpar redskapet.

fIyttral: en tral konstruerad och riggad for att dras i den fria vat-
tenmassan.

bomtral: ett redskap med ett tralndt som halls dppet horisontellt
med hjilp av en bom, vinge eller liknande anordning.

trdal med elektrisk strom: en tral som anvéander elektrisk strom for
att fanga marina biologiska resurser.

snurrevad eller skotsk snurrevad: ett slapredskap som hanteras fran
ett fartyg och omringar bottenlevande fisk med hjilp av tva langa
rep (snurretag) som ar utformade for att leda fisken mot vadens
Oppning. Redskapet bestar av nédt som till utformningen liknar en
bottentral.

landvad/not: vad/not som ldggs i en halvcirkel frdn en bat och dras
mot land ndr de hanteras fran land eller fran ett fartyg som &r
fortojt eller forankrat vid land.

omringande ndt. nitredskap som fangar fisk genom att fisken
stdngs in bade fran sidan och underifran. Redskapet kan vara utrus-
tat med snorplina.

snorpvad eller ringnot: varje omringande ndt med en botten som
dras ihop med en snorplina som finns vid nétets botten, som loper
genom en rad ringar ldngs undertelnen och som gor att nitet dras
thop och stings.

skrapredskap: redskap som antingen aktivt sldpas av fartygets hu-
vudmotor (skrapredskap som dras av bat) eller dras av en motor-
forsedd vinsch fran ett fartyg som ligger for ankar (mekaniskt
skrapredskap) och som anvénds for att finga musslor, gastropoder
eller svampdjur och som bestar av en nitkasse eller metallkorg
som dr monterad pd en fast ram eller stdng av varierande storlek
och form, och vars undersida kan vara utrustad med ett skrapblad
som kan vara antingen rundat, vasst eller tandat och kan vara
utrustat med lastbord och dykbrddor. Vissa skrapredskap &r for-
sedda med hydraulisk utrustning (hydrauliskt skrapredskap). Skrap-
redskap som dras for hand eller med en manuell vinsch pa grunt
vatten, med eller utan fartyg, for att finga musslor, gastropoder
eller svampdjur (handskrapor) ska inte anses vara slédpredskap en-
ligt denna forordning.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

34.

passiva ndtredskap: varje typ av nét/garn, insnédrjningsnit eller
grimgarn som &r forankrat vid havsbotten och som fisken simmar
in 1 for att sedan snérjas in eller fastna i ndtmaskorna.

drivgarn: ett nitredskap som flyter pa vattenytan eller pa en viss
niva under havsytan med hjdlp av flytanordningar och som driver
med strommen, antingen fritt eller med det fartyg vid vilket det &r
fast. Det kan vara utrustat med anordningar for att stabilisera gar-
net eller begrinsa dess drivforméga.

ndt/garn: ett passivt nitredskap som bestar av ett enda nétstycke
och som star vertikalt i vattnet med hjdlp av floten och vikter.

insndrjningsndt: ett passivt nitredskap som bestar av ett nitstycke
som riggats s att nitet infdsts i repen for att fa en stdrre midngd
16st hdngande nét &n i ett ndt/garn.

grimgarn: ett passivt nitredskap som bestar av flera parallella nét-
stycken dér de tva yttre styckena har stor maskstorlek och mellan-
lagret, som dr infogat mellan dem, har sma maskor.

kombination av ndt och grimgarn: varje bottenstdende nit/garn
som kombinerats med ett grimgarn som utgdr den nedre delen.

langrev: fiskeredskap som bestar av en huvudlina, av varierande
langd, vid vilken kortare linor (tafsar) med krokar dr fastade péa
malartsspecifikt avstand fran varandra. Huvudlinan forankras an-
tingen horisontellt i eller ndra havsbotten eller vertikalt eller kan fa
driva vid havsytan.

burar, tinor och mjdrdar: fillor i form av burar eller korgar med
en eller flera ingangar; som utformats for att fanga kraftdjur, blot-
djur eller fisk, och som sitts ut pa eller ovanfor havsbotten.

handlina: en fiskelina med ett eller flera drag eller agnade krokar.

St Andrew’s cross: gripredskap som anvénds for att med en saxlik
rorelse skorda antingen musslor eller roda koraller pa havsbotten.

strut: den bakre delen av trdlen som antingen har cylindrisk form,
dvs. samma omkrets hela vidgen, eller konisk form. Struten kan
besta av en eller flera paneler (nétstycken) fastgjorda vid varandra
langs sidorna och kan innefatta forlangningsstycket som bestar av
en eller flera paneler precis framfor den egentliga struten.

maskstorlek:

i) for knutna nit: det langsta avstandet mellan tva motsatta knutar
i samma maska ndr den &r helt utstrackt,

ii) for knutlésa nit: det inre avstandet mellan motsatta fogar i
samma maska nér den dr helt utstrackt lings dess ldngsta moj-
liga axel.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Sfyrkantsmaska: en fyrsidig maska bestdende av tvad uppsittningar
lika ldnga parallella stolpar varav den ena uppsittningen ar parallell
med och den andra uppsittningen &dr vinkelrdt mot nitets lingd-
axel.

diagonalmaska: en maska bestdende av fyra lika langa stolpar dér
maskans tvd diagonaler dr vinkelrdta och en diagonal dr parallell
med nitets ldngdaxel.

T90-tral: trél, snurrevad eller liknande sldpredskap med en strut
och ett forlangningsstycke bestdende av diagonalknutna nitstycken
som vridits 90°, sa att nitets huvudsakliga 16priktning &dr parallell
med slédpriktningen.

Bacoma-fonster: en selektionspanel vars nitstycke ar gjort av knut-
16st nédt som bestar av fyrkantsmaskor; fonstret ar placerat i strutens
ovre panel och dess bakre kant tar slut hogst fyra maskor fran
bottenstroppen.

sallndit: ett ndtstycke som fasts ldngs réktralens hela omkrets, fram-
for struten eller forlangningsstycket, och smalnar till en spets dar
det fasts vid rdktralens bottenpanel. Ett flykthél har skurits ut dar
sallndtet och struten mots, sa att arter eller enskilda exemplar som
ar for stora for att passera genom séllndtet kan slippa ut, medan
rdkorna passerar genom sallnétet och in i struten.

héjd: summan av hdjden pad maskorna, inbegripet knutar, i ett
nétredskap ndr de i vatt tillstand strdcks ut vinkelrédtt mot overtel-
nen.

nedsdnkningstid: tiden fran den tidpunkt dd redskapet forst laggs i
vattnet till den tidpunkt da redskapet helt och hallet halats ombord
pa fiskefartyget.

redskapssensorer: elektroniska fjérrsensorer som placeras pa fis-
keredskap for att Gvervaka viktiga prestandaparametrar som avstan-
det mellan tralbord eller fangstvolymen.

fortyngd rev: rev med agnade krokar med tillagda vikter for att 6ka
revens sjunkhastighet och ddrmed minska tiden da den &r expone-
rad for havsfiglar.

ljudskrdmmare: anordningar som har till syfte att skrimma bort
arter sasom marina didggdjur fran fiskeredskap genom att avge
akustiska signaler.

torilinor: linor forsedda med remsor som sldpas efter fartyget fran
en punkt hogt ovanfor fartygets akter ndr agnade krokar lagts ut, i
syfte att skrdmma bort havsfaglar fran krokarna.

direkt utsdttning: utslippande av levande vilda djur av utvalda arter
i vatten dir de forekommer naturligt i syfte att utnyttja den natur-
liga produktionen i vattenmiljon for att 6ka antalet individer som &r
tillgéngliga for fiske och/eller for att dka naturlig rekrytering.
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47.

48.

49.

50.

L.

fIyttning: forfarande varigenom en art avsiktligt transporteras och
sldpps ut av ménniskor i omraden med etablerade populationer av
den arten.

selektivitetsindikator: ett referensverktyg for 6vervakning av fram-
stegen Over tid ndr det géller att nd den gemensamma fiskeripoli-
tikens mal att minimera oonskade fangster.

harpungevdr: pneumatiskt eller mekaniskt drivet handhallet gevér
som skjuter ivdg en harpun vid undervattensfiske.

lingd for optimal selektivitet (Lop):: den genomsnittliga lingd vid
fangst, som erhélls genom basta tillgéngliga vetenskapliga radgiv-
ning, som optimerar tillvixten for individerna i ett bestand.

KAPITEL II

GEMENSAMMA TEKNISKA ATGARDER

AVSNITT 1
Forbjudna fiskeredskap och bruk

Artikel 7
Forbjudna fiskeredskap och fiskemetoder

Det ar forbjudet att fanga eller skorda marina arter med nagon av

foljande metoder:

a)

b)

<)

d)

g)

Giftiga, bedovande eller fritande dmnen.

Elektrisk strom, med undantag for trdl med elektrisk strom, som
endast &r tillaten i enlighet med de sdrskilda bestimmelserna i bilaga
V del D.

Spriangédmnen.

Tryckluftshammare eller andra slagredskap.

Slapredskap for att skorda roda koraller, andra typer av koraller eller
koralliknande organismer.

St Andrew’s cross eller andra gripredskap for att skorda sarskilt roda
koraller, andra typer av koraller eller koralliknande arter.

Alla typer av projektiler, med undantag av sddana som anvinds for
att avliva tonfisk i burar eller féillor och handhéllna harpuner och
harpungevir som anvénds i samband med fritidsfiske utan andnings-
apparat, fran soluppgang till solnedgang.
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2. Utan hinder av artikel 2 ska denna artikel gélla for unionsfartyg i
internationella vatten och tredjeldnders vatten, utom nir annat ska gélla
enligt regler som antagits av multilaterala fiskeorganisationer, enligt
bilaterala eller multilaterala avtal eller av ett tredjeland.

AVSNITT 2

Allménna bestimmelser om redskap och villkor for deras anvindning

Artikel 8

Allménna restriktioner for anvindningen av slipredskap

1. Vid tillimpningen av bilagorna V-XI ska den maskstorlek pa ett
sldpredskap som anges i de bilagorna definieras som den minsta mask-
storleken pa varje strut och varje forlangningsstycke som aterfinns om-
bord pé ett fiskefartyg och som &r fastsatt eller ldimpat att sétta fast pa
ett sldpredskap. Denna punkt ska inte tilldimpas pa ndtanordningar som
anvinds for att fasta redskapssensorer eller som anvinds tillsammans
med flyktanordningar for fisk och skdldpaddor. Ytterligare undantag for
att forbattra storleks- eller artselektiviteten for marina arter far foreskri-
vas i en delegerad akt som antas i enlighet med artikel 15.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas pa skrapredskap. Under en resa nér
skrapredskap finns ombord ska emellertid foljande gélla:

a) Det dr forbjudet att omlasta marina organismer.

b) I Ostersjon dr det forbjudet att behalla ombord eller landa nigon
kvantitet marina organismer, sdvida inte minst 85 % av levandevik-
ten bestar av blotdjur och/eller Furcellaria lumbricalis.

c) I alla andra havsomraden, med undantag for Medelhavet dér arti-
kel 13 i férordning (EG) nr 1967/2006 ar tillamplig, dr det forbjudet
att behalla ombord eller landa nadgon kvantitet marina organismer,
savida inte minst 95 % av levandevikten bestdr av musslor, gastro-
poder och svampdjur.

Leden b och c i denna punkt ska inte tillimpas pa oavsiktliga fangster
av arter som omfattas av landningsskyldigheten i artikel 15 i férordning
(EU) nr 1380/2013. Sadana oavsiktliga fangster ska landas och rdknas
av mot kvoter.

3. Nar fler dn ett nétredskap sldpas samtidigt av ett eller flera fis-
kefartyg ska samtliga nidt ha samma nominella maskstorlek. Kommis-
sionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 15 och i
enlighet med artikel 29 for att foreskriva undantag fran denna punkt i
fall dd& anvéndningen av flera ndt med olika maskstorlekar leder till
fordelar i frdga om bevarandet av marina biologiska resurser som minst
motsvarar fordelarna med befintliga fiskemetoder.
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4. Det ir forbjudet att anvinda ndgon anordning som blockerar eller
pa annat sitt faktiskt gor maskorna i struten eller i ndgon annan del av
sldpredskapet mindre, liksom att ombord ha sddana anordningar som
sérskilt utformats i detta syfte. Denna punkt utesluter inte anvindningen
av specificerade anordningar som anvinds for att minska slitage pa och
forstirka sldpredskapet, eller for att begrinsa utsldpp av féngster i den
frimre delen av sldpredskap.

5. Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststdlla nér-
mare regler for de tekniska specifikationerna for strutar och for de
anordningar som avses i punkt 4. Dessa genomforandeakter ska grunda
sig pd basta tillgéngliga vetenskapliga och tekniska rddgivning och far
faststélla

a) restriktioner i fraga om garntjocklek,

b) restriktioner i fraga om omkretsen i struten,

¢) restriktioner i fraga om anvindningen av nédtmaterial,
d) konstruktion och féstanordningar for struten,

e) tillatna anordningar for att minska slitage, och

f) tilldtna anordningar for att begrénsa utslédpp av fangster.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 30.2.

Artikel 9

Allmiinna restriktioner vad giller anvindningen av passiva
nitredskap och drivgarn

1.  Det dr forbjudet att ombord medfora eller lagga ut ett eller flera
drivgarn vars individuella eller sammanlagda ldngd &r mer dn 2,5 km.

2. Det ér forbjudet att anvénda drivgarn for att fiska efter de arter
som fortecknas i bilaga III.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ar det forbjudet att
ombord medfora eller ldgga ut drivgarn i Ostersjon.

4. Det dr forbjudet att anvdnda bottenstaende nit/garn, insndrjnings-
nit eller grimgarn for att fanga nedanstidende arter:

a) Léangfenad tonfisk (Thunnus alalunga).
b) Blafenad tonfisk (Thunnus thynnus).
¢) Havsbraxen (Brama brama).

d) Svardfisk (Xiphias gladius).

e) Hajar tillhérande foljande arter eller familjer: Hexanchus griseus,
Cetorhinus maximus, alla arter av familjerna Alopiidae, Carcharhi-
nidae, Sphyrnidae, Isuridae, Lamnidae.
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5. Genom undantag fran punkt 4 fir oavsiktliga fangster i Medelha-
vet pa hogst tre exemplar av de hajarter som avses i den punkten
behallas ombord eller landas, under forutséttning att de inte &r skyddade
arter enligt unionsrétten.

6.  Det dr forbjudet att sitta ut bottenstdende nét/garn, insndrjningsnét
och grimgarn vid nagon position dér det karterade djupet &r storre dn
200 m.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 6 i denna artikel ska

a) sdrskilda undantag enligt vad som anges i1 del C punkt 6.1 i bilaga V,
idel C punkt 9.1 i bilaga VI samt i del C punkt 4.1 i bilaga VII gélla
dér det karterade djupet dr mellan 200 och 600 m,

b) utséttning av bottenstdende nét/garn, insndrjningsnit och grimgarn
vid nagon position diar det karterade djupet &r storre d&n 200 m
vara tillatet i Medelhavet.

AVSNITT 3

Skydd av kiinsliga arter och livsmiljoer

Artikel 10

Forbjudna fisk- och skaldjursarter

1. Det dr forbjudet att fanga, behélla ombord, omlasta eller landa de
arter av fisk och skaldjur som anges i bilaga IV till direktiv 92/43/EEG
utom nér undantag har beviljats enligt artikel 16 i det direktivet.

2. Utdver de arter som avses i punkt 1 dr det forbjudet for unions-
fartyg att fiska efter, behdlla ombord, omlasta, landa, lagra, sdlja, stélla
ut eller erbjuda till forséljning de arter som fortecknas i bilaga I eller
arter for vilka fiske dr forbjudet enligt andra unionsrittsakter.

3. Nair de fangas oavsiktligt far de arter som avses i punkterna 1 och
2 inte skadas och exemplar av dessa ska omedelbart sldppas tillbaka i
havet, med undantag for mdjliggorande av vetenskaplig forskning av-
seende oavsiktligt dodade exemplar i enlighet med tillimplig unionsritt.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 29 for att dndra forteckningen i bilaga I, nér bésta tillgéng-
liga vetenskapliga radgivning visar att det &r nodvindigt att dndra den
forteckningen.

5. Atgirder som antas enligt punkt 4 i den hir artikeln ska syfta till
att uppna det mal som anges i artikel 4.1 b och far ta hinsyn till
internationella avtal om skydd av kénsliga arter.

Artikel 11

Fangster av marina diggdjur, havsfiglar och marina reptiler

1. Det ér forbjudet att fanga, behélla ombord, omlasta eller landa de
marina ddggdjur och marina reptiler som avses i bilagorna II och IV till
direktiv 92/43/EEG och de havsfagelarter som omfattas av direktiv
2009/147/EG.
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2. Nir de fangas fir de arter som avses i punkt | inte skadas och
exemplar av dessa ska omedelbart sldppas fria.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 2 &r det
tillatet att behédlla ombord, omlasta eller landa exemplar av de marina
arter som avses 1 punkt 1 och som fangats oavsiktligt, om denna verk-
samhet dr nodvéndig for att frimja de enskilda djurens aterhdmtning och
for att mojliggora vetenskaplig forskning pad oavsiktligt dodade ex-
emplar, under forutsittning att de berérda behdriga myndigheterna har
fatt full information i forvdg sa snart som mojligt efter fangsten och i
enlighet med tillimplig unionsritt.

4. En medlemsstat far, pd grundval av bésta tillgéngliga vetenskap-
liga radgivning, infora mildrande atgérder eller restriktioner for fartyg
som for deras flagg vad giller anvindningen av vissa redskap. Sadana
atgédrder ska minimera och nér s& dr mojligt eliminera fangsterna av de
arter som avses i punkt 1 i den hér artikeln och ska vara forenliga med
de mal som anges i artikel 2 i forordning (EU) nr 1380/2013 och vara
minst lika strikta som de tekniska atgérder som é&r tillimpliga enligt
unionsratten.

5. Atgirder som antas enligt punkt 4 i den hir artikeln ska syfta till
att uppnd det mal som anges i artikel 4.1 b. Medlemsstaterna ska i
kontrollsyfte informera andra berdrda medlemsstater om bestdmmelser
som antas i enlighet med punkt 4 i den hir artikeln. De ska ocksa gora
lamplig information om sadana atgirder allmént tillgénglig.

Artikel 12

Skydd av kinsliga livsmiljoer och kénsliga marina ekosystem

1. Det ér forbjudet att anvdnda de fiskeredskap som specificeras i
bilaga II inom de relevanta omraden som anges i den bilagan.

2. Nér basta tillgdngliga vetenskapliga rddgivning rekommenderar en
dndring av forteckningen &ver omraden i bilaga II, ges kommissionen
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 29 i denna
forordning och enligt det forfarande som foreskrivs i artikel 11.2 och
11.3 i forordning (EU) nr 1380/2013 for att dndra bilaga II i enlighet
hidrmed. Nér den antar sddana dndringar ska kommissionen ge sérskild
akt pa att begrinsa negativa effekter av att fiskeverksamheten flyttas till
andra kénsliga omraden.

3. Naér de livsmiljoer som avses i punkt 1 eller andra kénsliga livs-
miljoer, inbegripet kidnsliga marina ekosystem, forekommer i vatten som
star under en medlemsstats overhdghet eller jurisdiktion far den med-
lemsstaten inrdtta stingda omraden eller vidta andra bevarandeéatgirder
for att skydda sddana livsmiljoer, enligt det forfarande som foreskrivs i
artikel 11 i1 forordning (EU) nr 1380/2013. Sédana étgérder ska vara
forenliga med malen i artikel 2 i forordning (EU) nr 1380/2013 och vara
minst lika strikta som atgdrder som é&r tillimpliga enligt unionsrétten.

4. Atgirder som antas enligt punkterna 2 och 3 i den hir artikeln ska
syfta till att uppna det mél som anges i artikel 4.1 c.
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AVSNITT 4

Minsta referensstorlek for bevarande

Artikel 13

Minsta referensstorlek for bevarande

1. De minsta referensstorlekar for bevarande som anges i del A i
bilagorna V-X till denna forordning ska gilla i syfte att

a) sdkerstilla skydd av unga exemplar av marina arter i enlighet med
artikel 15.11 och 15.12 i forordning (EU) nr 1380/2013,

b) inridtta dterhdmtningsomraden for fiskbestand i enlighet med artikel 8
i forordning (EU) nr 1380/2013,

¢) utgdéra minsta handelsstorlek i enlighet med artikel 47.2 i Europa-
parlamentets och rédets forordning (EU) nr 1379/2013 (%).

2. Storleken pa marina arter ska métas i enlighet med bilaga IV.

3. Naér det foreskrivs mer dn en metod for att méta storleken pa en
marin art ska ett exemplar av arten inte anses underskrida minsta refe-
rensstorleken om den storlek som uppmiitts enligt ndgon av dessa me-
toder dr lika med eller storre @n minsta referensstorlek for bevarande.

4. Hummer, languster, musslor och snédckor som tillhor ndgon av de
arter for vilka en minsta referensstorlek for bevarande faststélls i bila-
gorna V, VI och VII far endast behallas ombord hela och landas hela.

AVSNITT 5

Atgiirder for att minska utkast

Artikel 14

Pilotprojekt for undvikande av odnskade fingster

1. Utan att det paverkar tilldimpningen av artikel 14 i forordning (EU)
nr 1380/2013 far medlemsstaterna genomfora pilotprojekt i syfte att
utforska metoder for att undvika, minimera och eliminera oonskade
fangster. Sadana pilotprojekt ska beakta yttranden fran relevanta radgi-
vande ndmnder och grunda sig pa bista tillgdngliga vetenskapliga rad-
givning.

2. Nar resultaten av pilotstudierna eller annan vetenskaplig radgiv-
ning visar att de odnskade fangsterna dr betydande, ska de berdrda
medlemsstaterna striva efter att faststdlla tekniska &tgérder for att
minska de odnskade fangsterna i enlighet med artikel 19 i forordning
(EU) nr 1380/2013.

(°) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1379/2013 av den 11 de-
cember 2013 om den gemensamma marknadsordningen for fiskeri- och vat-
tenbruksprodukter, om dndring av radets forordningar (EG) nr 1184/2006 och
(EG) nr 1224/2009 och om upphévande av radets forordning (EG)
nr 104/2000 (EUT L 354, 28.12.2013, s. 1).
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KAPITEL 111
REGIONALISERING

Artikel 15

Regionala tekniska atgirder

1.  Tekniska atgirder faststdllda pa regional niva anges i foljande
bilagor:

a) Bilaga V for Nordsjon.

b) Bilaga VI for nordvistliga vatten.

¢) Bilaga VII for sydvéstliga vatten.

d) Bilaga VIII for Ostersjon.

e) Bilaga IX for Medelhavet.

f) Bilaga X for Svarta havet.

g) Bilaga XI for unionens vatten i Indiska oceanen och véstra Atlanten.
h) Bilaga XIII for kénsliga arter.

2. For att ta hinsyn till de berdrda fiskenas regionala sdrdrag ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med ar-
tikel 29 1 denna forordning och artikel 18 1 f6rordning (EU)
nr 1380/2013 for att dndra, komplettera, upphéva eller goéra undantag
fran de tekniska atgdrder som anges i de bilagor som avses i punkt 1 i
den hiér artikeln, inbegripet vid genomférande av landningsskyldigheten
inom ramen for artikel 15.5 och 15.6 i forordning (EU) nr 1380/2013.
Kommissionen ska anta sadana delegerade akter pa grundval av en
gemensam rekommendation som ldmnats i enlighet med artikel 18 i
forordning (EU) nr 1380/2013 och i enlighet med de relevanta artiklarna
1 kapitel III i denna férordning.

3. Med avseende pa antagandet av sadana delegerade akter far med-
lemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ldmna gemensamma
rekommendationer i1 enlighet med artikel 18.1 i forordning (EU)
nr 1380/2013 for forsta gangen senast 24 manader och darefter 18
manader efter varje gang den rapport som avses i artikel 31.1 i den
hér forordningen lagts fram. De far dven ldmna sadana rekommendatio-
ner nir de anser det vara nodvandigt.

4. De tekniska atgidrder som antas i enlighet med punkt 2 i denna
artikel ska

a) syfta till att uppna de Gvergripande och sdrskilda mal som anges i
artiklarna 3 och 4 i denna forordning,

b) syfta till att uppna de mal och uppfylla de villkor som anges i andra
relevanta unionsréttsakter som antagits inom ramen for den gemen-
samma fiskeripolitiken, i synnerhet i de flerariga planer som avses i
artiklarna 9 och 10 i forordning (EU) nr 1380/2013,
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¢) genomsyras av de principer om god forvaltning som anges i artikel 3
i forordning (EU) nr 1380/2013,

d) atminstone leda till fordelar i fraga om bevarandet av marina bio-
logiska resurser som, i synnerhet i fraga om exploateringsmonster
och skyddsnivan for kénsliga arter och livsmiljoer, minst motsvarar
de atgdrder som avses i punkt 1. Fiskeverksamhetens mdojliga inver-
kan pad de marina ekosystemen ska ocks& beaktas.

5. Tillampningen av villkoren for specifikationerna for maskstorlek i
artikel 27 och i del B i bilagorna V-XI fér inte leda till en forsdmring
av de selektivitetsstandarder, i synnerhet vad giller en 6kning av fangs-
terna av ungfisk, som géller den 14 augusti 2019 och ska syfta till att
uppnéd de overgripande och sérskilda mélen i artiklarna 3 och 4.

6. 1 de gemensamma rekommendationer som ldmnas i syfte att anta
de atgérder som avses i punkt 2 ska medlemsstaterna tillhandahélla
vetenskapliga beldgg till stod for antagandet av dessa atgérder.

7.  Kommissionen far begira att STECF goér en beddmning av de
gemensamma rekommendationer som avses i punkt 2.

Artikel 16
Art- och storleksselektivitet hos fiskeredskap
En gemensam rekommendation som ldmnas in i syfte att anta de atgar-
der som avses i artikel 15.2 i fraga om storleksselektiva och artselektiva
egenskaper hos redskap ska innehalla vetenskapliga beldgg for att dessa
atgédrder leder till selektivitetsegenskaper for specifika arter eller kom-

binationer av arter som minst motsvarar selektivitetsegenskaperna hos
de redskap som anges i del B i bilagorna V-X och i del A i bilaga XI.

Artikel 17

Stingda omraden eller omriaden med begrinsningar for att skydda
ungfisk och lekansamlingar

En gemensam rekommendation som ldmnas in i syfte att anta de atgér-
der som avses i artikel 15.2 i fraga om del C i bilagorna V-VIII och X
samt del B i bilaga XI eller for att inrétta nya stingda omraden eller
omraden med begrinsningar ska med avseende pa siddana stingda om-
raden eller omraden med begrinsningar innefatta foljande:

a) Malet med stangningen.
b) Stingningens geografiska omfattning och varaktighet.
c) Restriktioner vad géller specifika redskap.

d) Kontroll- och 6vervakningssystem.

Artikel 18
Minsta referensstorlek for bevarande
En gemensam rekommendation som ldmnas in i syfte att anta de atgér-

der som avses i artikel 15.2 i friga om del A i bilagorna V-X ska
respektera malet att sékerstélla skydd for unga exemplar av marina arter.
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Artikel 19

Bestiimmelser om realtidsstiingningar och forflyttning

1. En gemensam rekommendation som ldmnas in i syfte att anta de
atgdrder som avses i artikel 15.2 i friga om inférande av realtidssting-
ningar for att sikerstilla skydd av kénsliga arter eller av ansamlingar av
ungfisk, lekande fisk eller skaldjursarter ska innefatta foljande:

a) Stingningarnas geografiska omfattning och varaktighet.

b) Arter och troskelnivder som féranleder stingningen.

c) Regler om anvéndning av redskap med hog selektivitet for tilltrdde
till annars stingda omraden.

d) Kontroll- och 6vervakningssystem.

2. En gemensam rekommendation som ldmnas in i syfte att anta de
atgdrder som avses i artikel 15.2 i fraga om bestaimmelser om forflytt-
ning ska innefatta f6ljande:

a) Arter och troskelnivéer som foranleder en forflyttningsskyldighet.

b) Det avstind med vilket ett fartyg ska forflytta sig bort frén sin
tidigare fiskeposition.

Artikel 20

Innovativa fiskeredskap

1.  En gemensam rekommendation som ldmnas in i syfte att anta de
atgédrder som avses i artikel 15.2 i fraga om anvindningen av innovativa
fiskeredskap inom ett visst havsomrade ska innehélla en bedémning av
de sannolika effekterna av anvdndningen av sddana redskap pa mal-
arterna och pa kénsliga arter och livsmiljoer. De berdrda medlemssta-
terna ska samla in ldmpliga data som kridvs for denna beddmning.

2. Anvéndning av innovativa fiskeredskap ska inte tilldtas nédr de
bedomningar som avses i punkt 1 visar att saidan anvindning kommer
att leda till betydande negativa effekter pa kénsliga livsmiljoer och icke-
maélarter.

Artikel 21
Naturskyddsatgirder

En gemensam rekommendation som ldmnas in i syfte att anta de atgér-
der som avses i artikel 15.2 i friga om skydd av kénsliga arter och
livsmiljoer, far i synnerhet

a) innehélla forteckningar over de kénsliga arter och livsmiljoer som
utsdtts for storst risk i samband med fiskeverksamheten inom den
aktuella regionen pa grundval av bista tillgdngliga vetenskapliga
radgivning,
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b) ange ytterligare eller alternativa atgérder som kompletterar de atgér-
der som avses i bilaga XIII ndr det géller att minska oavsiktliga
fangster av de arter som avses i artikel 11,

c) tillhandahélla information om hur vél de mildrande atgdrderna och
Overvakningssystemen fungerar,

d) ange atgirder for att minska fiskeredskapens effekter pad kénsliga
livsmiljder,

e) ange restriktioner for anvidndningen av vissa redskap eller infora
totalforbud mot att anvidnda vissa fiskeredskap inom ett omrade
dér sddana redskap utgdr ett hot mot bevarandestatusen i det omradet
for de arter som avses i artiklarna 10 och 11 eller mot andra kéansliga
livsmiljoer.

Artikel 22

Regionala atgirder inom ramen for tillfilliga utkastplaner

1. Nér medlemsstaterna ldmnar in gemensamma rekommendationer i
syfte att faststdlla tekniska atgérder i tillfdlliga utkastplaner i enlighet
med artikel 15.6 i1 forordning (EU) nr 1380/2013 far dessa rekommen-
dationer bland annat innehalla féljande:

a) Specifikationer for fiskeredskap och regler for anvéindningen av dem.

b) Specifikationer for dndringar av fiskeredskap eller anvédndning av
selektivitetsanordningar for att forbattra storleks- eller artselektivite-
ten.

c) Restriktioner for eller forbud mot anvdndningen av vissa fiskered-
skap och restriktioner for eller forbud mot fiskeverksamhet i vissa
omréaden eller under vissa perioder.

d) Minsta referensstorlekar for bevarande.

e) Undantag som antagits pd grundval av artikel 15.4 i forordning (EU)
nr 1380/2013.

2. Syftet med de atgérder som avses i punkt 1 i denna artikel ska
vara att uppnd de mal som faststdlls i artikel 3 och i synnerhet att
skydda ungfisk eller lekansamlingar av fisk eller skaldjursarter.

Artikel 23

Pilotprojekt om fullstindig dokumentation av fingster och utkast

1.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 29 i den hédr forordningen och artikel 18 i forordning (EU)
nr 1380/2013 for att komplettera den hér forordningen genom att fast-
stilla pilotprojekt for utformning av ett system for fullstindig dokumen-
tation av fangster och utkast pa grundval av mitbara dvergripande och
sdrskilda mal, med sikte pa en resultatbaserad fiskeriforvaltning.
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2. De pilotprojekt som avses 1 punkt 1 far avvika frdn de atgérder
som faststélls i del B i bilagorna V—XI for ett specifikt omrade och
under en period av hogst ett dr, under forutsittning att det kan pavisas
att sadana pilotprojekt bidrar till att uppna de dvergripande och sdrskilda
mal som anges i artiklarna 3 och 4 och, i synnerhet, syftar till att
forbdttra selektiviteten for fiskeredskapen eller fiskemetoderna i fraga
eller pa annat sétt minska miljopaverkan. Denna ettarsperiod far for-
lingas med ytterligare ett & pd samma villkor. Projektet ska begrinsas
till hogst 5 % av fartygen i det fisket per medlemsstat.

3. Nér medlemsstaterna lamnar in gemensamma rekommendationer
om inréttande av de pilotprojekt som avses i punkt 1 ska de tillhanda-
halla vetenskapliga beldgg till stod for antagandet av sddana pilotpro-
jekt. STECF ska gora en bedomning av dessa gemensamma rekommen-
dationer och offentliggdra denna beddmning. Inom sex manader efter
projektets slutforande ska medlemsstaterna ldmna in en rapport till kom-
missionen om resultatet, inbegripet en detaljerad utvérdering av dndring-
arna i frdga om selektivitet och annan miljopaverkan.

4. STECF ska beddoma den rapport som avses i punkt 3. I hindelse
av en positiv bedomning av hur det nya redskapet eller den nya meto-
den bidrar till malet i punkt 2 far kommissionen ligga fram ett forslag i
enlighet med EUF-fordraget i syfte att mgjliggora allmédn anvéndning av
dessa redskap eller metoder. STECF:s bedémning ska offentliggoras.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 29 for att komplettera den hidr forordningen genom att
faststdlla tekniska specifikationer for ett sadant system for fullstindig
dokumentation av fangster och utkast som avses i punkt 1 i den hér
artikeln.

Artikel 24

Genomforandeakter

1.  Kommissionen far anta genomforandeakter som faststiller foljan-
de:

a) Specifikationer for selektionsanordningar som &r fdsta vid redskap
enligt del B i bilagorna V-IX.

b) Nédrmare regler om specifikationerna for de fiskeredskap som be-
skrivs 1 del D i bilaga V med avseende pé restriktioner rérande
redskapsutformningen samt om de kontroll- och dvervakningséitgir-
der som ska antas av flaggmedlemsstaten.

¢) Nérmare regler om de kontroll- och &vervakningsatgérder som ska
antas av flaggmedlemsstaten med avseende pé anvéndningen av de
redskap som avses i bilaga V del C punkt 6, bilaga VI del C punkt 9
och bilaga VII del C punkt 4.

d) Nédrmare regler om de kontroll- och &vervakningsatgérder som ska
antas for de stingda omraden eller omraden med begrinsningar som
beskrivs i bilaga V del C punkt 2 och bilaga VI del C punkterna 6
och 7.

e) Nérmare regler om signalegenskaperna och anviandningsspecifikatio-
nerna for ljudskrammare enligt vad som anges i bilaga XIII del A.
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f) Nérmare regler om utformningen och anvéndningen av torilinor och
fortyngda revar enligt vad som anges i bilaga XIII del B.

g) Nédrmare regler om specifikationerna for den flyktanordning for
skoldpaddor som avses i bilaga XIII del C.

2. De genomforandeakter som avses i punkt 1 ska antas i enlighet
med artikel 30.2.

KAPITEL 1V

VETENSKAPLIG FORSKNING SAMT DIREKT UTSATTNING OCH
FLYTTNING AV MARINA ARTER

Artikel 25
Vetenskaplig forskning

1.  De tekniska atgérder som foreskrivs i denna forordning ska inte
gilla for fiskeinsatser som utfors for vetenskapliga undersékningar un-
der forutséttning att foljande villkor &r uppfyllda:

a) Fiskeinsatserna ska utforas med tillstdnd fran och under 6verinseende
av flaggmedlemsstaten.

b) Kommissionen och den medlemsstat som utdvar Overhoghet eller
jurisdiktion Over de vatten dir fiskeinsatserna utfors (nedan kallad
kustmedlemsstaten) ska minst tva veckor i forvdg informeras om
avsikten att utfora sddana fiskeinsatser, med uppgifter om vilka far-
tyg som kommer att delta och om de vetenskapliga undersékningar
som kommer att genomforas.

c) Det eller de fartyg som ska utfora fiskeinsatserna ska ha giltiga
fisketillstind i enlighet med artikel 7 1 forordning (EG)
nr 1224/2009.

d) Om kustmedlemsstaten sé begér av flaggmedlemsstaten ska fartygets
befilhavare vara skyldig att ta ombord en observator fran kustmed-
lemsstaten under fiskeinsatserna, forutom om detta inte dr mojligt av
sakerhetsskal.

e) Fiskeinsatser som utfors av fiskefartyg i vetenskapligt syfte ska vara
tidsbegransade. Nar fiskeinsatser som utfors av fiskefartyg for spe-
cifik forskning inbegriper mer &n sex fiskefartyg ska kommissionen
minst tre manader i forvdg fa information av flaggmedlemsstaten och
vid behov be om ett utlitande fran STECF for att bekrifta att denna
niva av deltagande dr vetenskapligt motiverad. Om nivén av delta-
gande inte anses motiverad enligt STECF:s utldtande ska den berérda
medlemsstaten dndra villkoren for den vetenskapliga forskningen i
enlighet med detta.

f) Nér trdl med elektrisk strom anviands méste fartyg som bedriver
vetenskaplig forskning folja ett sérskilt vetenskapligt protokoll
inom ramen for en vetenskaplig forskningsplan som har granskats
eller godkénts av Ices eller STECF samt ett system for dvervakning,
kontroll och utvérdering.
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2. Marina arter som féngas for de d&ndamél som anges i punkt 1 i
denna artikel far siljas, lagras, stéllas ut eller erbjudas till forséljning,
under fOrutsittning att de rdknas av frn kvoter i enlighet med arti-
kel 33.6 i forordning (EG) nr 1224/2009, i féorekommande fall, och

a) att de uppfyller de krav for minsta referensstorlekar for bevarande
som anges i bilagorna IV-X till den hir forordningen, eller

b) att de siljs for andra dndamal dn for direkt human konsumtion.

Artikel 26
Direkt utsittning och flyttning

1. De tekniska &dtgdrder som foreskrivs i denna forordning ska inte
gilla for fiskeinsatser vars enda syfte dr direkt utséttning eller flyttning
av marina arter, under forutsittning att dessa insatser utfors med till-
stand fran och under Overinseende av den eller de medlemsstater som
har ett direkt forvaltningsintresse.

2. Om den direkta utsittningen eller flyttningen utférs i en annan
medlemsstats eller andra medlemsstaters vatten ska kommissionen och
alla dessa medlemsstater informeras minst 20 kalenderdagar i férvdg om
avsikten att utfora sadana fiskeinsatser.

KAPITEL V
VILLKOR FOR SPECIFIKATIONER FOR MASKSTORLEK

Artikel 27

Villkor for specifikationer for maskstorlek

1.  De procentandelar av fingsten som avses i bilagorna V—VIII ska
definieras som den hogsta tillatna procentandelen arter for de specifika
maskstorlekar som anges i de bilagorna. Dessa procentandelar paverkar
inte skyldigheten att landa fangster i artikel 15 i forordning (EU)
nr 1380/2013.

2. Procentandelarna ska berdknas som andelen i levandevikt av alla
marina biologiska resurser som landas efter varje fiskeresa.

3. De procentandelar av fangsten som avses i punkt 2 far berdknas pa
grundval av ett eller flera representativa prover.

4. Vid tillimpning av denna artikel ska motsvarande vikt for hela
havskriftor berdknas genom att havskriftstjartarnas vikt multipliceras
med tre.

5. Medlemsstaterna far utfarda fisketillstand i enlighet med artikel 7 i
forordning (EG) nr 1224/2009 for fartyg som for deras flagg da dessa
bedriver fiske med de specifika maskstorlekar som anges i bilagorna
V-XI. Sadana tillstand far dras in tillfalligt eller aterkallas om det kon-
stateras att ett fartyg inte har uppfyllt de faststillda procentandelar for
fangsten som anges i bilagorna V-VIII.
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6. Denna artikel paverkar inte tillimpningen av forordning (EG)
nr 1224/2009.

7.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 15 och i enlighet med artikel 29 for att ytterligare definiera
begreppet riktat fiske med avseende pa berorda arter i del B i bilagorna
V—X och del A i bilaga XI. For detta dndamal ska de medlemsstater
som har ett direkt forvaltningsintresse i de berdrda fiskena lamna in
eventuella gemensamma rekommendationer forsta gangen senast den
15 augusti 2020.

KAPITEL VI
TEKNISKA ATGARDER I NEAFC:S REGLERINGSOMRADE

Artikel 28
Tekniska atgirder i NEAFC:s regleringsomrade

Tekniska atgédrder som ér tillimpliga i NEAFC:s regleringsomrade anges
i bilaga XII.

KAPITEL VII
FORFARANDEBESTAMMELSER

Artikel 29

Utovande av delegeringen

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna
2.2, 8.3, 10.4, 12.2, 15.2, 23.1, 23.5, 27.7 och 31.4 ska ges till kom-
missionen for en period pa fem ar frdn och med den 14 augusti 2019.
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet
senast nio ménader fore utgdngen av perioden pa fem ar. Delegeringen
av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av
samma lidngd, savida inte Europaparlamentet eller radet motsitter sig en
sadan forlangning senast tre manader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 2.2, 8.3, 10.4,
12.2, 15.2, 23.1, 23.5, 27.7 och 31.4 far niar som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att géilla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum.
Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i
kraft.
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med
experter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i
det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstift-
ning.

5. S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 2.2, 8.3, 10.4, 12.2,
15.2, 23.1, 23.5, 27.7 och 31.4 ska tridda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invdndningar mot den delegerade
akten inom en period pd tvd ménader frdn den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om béde Europaparlamentet och ra-
det, fore utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forlingas med tva
ménader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 30

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av kommittén for fiske och vat-
tenbruk, som inrdttats genom artikel 47 i forordning (EU) nr 1380/2013.
Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i for-
ordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i radets forordning
(EU) nr 182/2011 tillimpas.

KAPITEL VIII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 31

Oversyn och rapportering

1. Senast den 31 december 2020 och dérefter vart tredje ar ska kom-
missionen ldmna en rapport till Europaparlamentet och radet om genom-
forandet av denna forordning, pa grundval av den information som
overldmnats av medlemsstaterna och de berdrda radgivande ndmnderna
och efter STECF:s utvdrdering. Denna rapport ska beddéma i vilken
omfattning tekniska atgérder, badde regionalt och pa unionsnivd, har
bidragit till att uppnd de mal som anges i artiklarna 3 och 4. Rapporten
ska ocksa hénvisa till radgivning fran Ices om de framsteg som har
gjorts eller effekterna av innovativa redskap. Rapporten ska innehélla
slutsatser om fordelarna eller de negativa effekterna for marina eko-
system, kénsliga livsmiljoer och selektivitet.

2. Den rapport som avses i punkt 1 i denna artikel ska bland annat
omfatta en beddmning av hur tekniska atgérder bidragit till en optime-
ring av exploateringsmdonstren, sasom foreskrivs i artikel 3.2 a. For detta
dandamal kan rapporten bland annat innehélla en selektivitetsindikator for
de bestand som fungerar som nyckelindikatorer for de arter som for-
tecknas i bilaga XIV, lingden for optimal selektivitet (Lop) jamfort med
den genomsnittliga langd pa fisk som fangas for varje ar som omfattas.
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3. Pé grundval av denna rapport, och nir det pa regional niva finns
beldgg for att de overgripande och sdrskilda mélen inte har uppfyllts,
ska medlemsstaterna 1 den aktuella regionen, inom tolv ménader efter
det att den rapport som avses i punkt 1 l&mnats in, ldgga fram en plan
som anger vilka dtgirder som kommer att vidtas for att bidra till att
uppfylla dessa dvergripande och sdrskilda mal.

4. Kommissionen far ocksa foresla Europaparlamentet och radet nod-
vindiga @ndringar av denna forordning, pd grundval av den rapporten.
Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 15
och i enlighet med artikel 29 for att dndra den forteckning Gver arter
som anges i bilaga XIV.

Artikel 32
Andringar av forordning (EG) nr 1967/2006
Férordning (EG) nr 1967/2006 ska @ndras pa foljande sitt:
a) Artiklarna 3, 8-12, 14, 15, 16 och 25 ska utga.
b) Bilagorna II, III och IV ska utga.

Héanvisningar till de upphdvda artiklarna och bilagorna ska anses som
hénvisningar till de relevanta bestimmelserna i den hdr forordningen.

Artikel 33
Andringar av forordning (EG) nr 1224/2009

I kapitel IV i forordning (EG) nr 1224/2009 ska avdelning IV é@ndras pa
foljande sitt:

a) Avsnitt 3 ska utga.

b) Foljande avsnitt ska laggas till:

"Avsnitt 4

Beredning som sker ombord och pelagiskt fiske

Artikel 54a

Beredning ombord

1. Det dr forbjudet att ombord pa ett fiskefartyg utfora nagot slag
av fysikalisk eller kemisk beredning av fisk for att framstdlla fisk-

mjol, fiskolja eller liknande produkter eller att omlasta fangst i sa-
dant syfte.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas pa
a) bearbetning eller omlastning av fiskavfall, eller

b) framstéllning av surimi ombord pa ett fiskefartyg.

Artikel 54b
Fangsthanterings- och utkastrestriktioner for pelagiska fartyg

1. Det hogsta avstandet mellan stdngerna i vattenavskiljaren ska
vara 10 mm pé pelagiska fartyg som bedriver fiske efter makrill, sill
och taggmakrill i NEAFC:s konventionsomrade enligt definitionen i
artikel 3.2 i1 forordning (EU) nr 1236/2010.
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Sténgerna ska vara fastsvetsade. Om hal anvénds i vattenavskiljaren i
stéllet for galler far hilens diameter inte Gverstiga 10 mm. Hélen i de
lutande rdnnorna fore vattenavskiljaren fér inte Overstiga 15 mm i
diameter.

2. Det ér forbjudet for pelagiska fartyg som bedriver fiske i NE-
AFC:s konventionsomrade att sldppa ut fisk under fartygets vatten-
linje fran bufferttankar eller kyltankar for havsvatten (RSW-tankar).

3. Ritningar avseende fangsthanteringen och tomningsmdojligheten
for pelagiska fartyg som bedriver fiske efter makrill, sill och tagg-
makrill i NEAFC:s konventionsomrade och som har certifierats av de
behoriga myndigheterna i flaggmedlemsstaten, samt eventuella dnd-
ringar av dessa, ska av fartygets befdalhavare séndas till de behdriga
fiskerimyndigheterna i flaggmedlemsstaten. De behdriga myndighe-
terna i fartygens flaggmedlemsstat ska periodiskt kontrollera de in-
lamnade ritningarnas tillforlitlighet. Kopior av ritningarna ska alltid
finnas ombord pé fartyget.

Artikel 54c

Restriktioner for anvindningen av automatisk
sorteringsutrustning

1. Det ar forbjudet att ombord pa ett fiskefartyg medfora eller
anvinda utrustning for automatisk sortering efter storlek eller kon
av sill, makrill och taggmakrill.

2. Det dr dock tillatet att medfora och anvinda sédan utrustning
under forutséttning att

a) fartyget inte samtidigt ombord medfor eller anvénder antingen
slapredskap med en maskstorlek som &r mindre dn 70 millimeter
eller en eller flera ringnotar/sndrpvadar eller liknande fiskered-
skap, eller

b) hela den fangst som lagligen far behallas ombord

i) forvaras i fruset tillstand,

ii) den sorterade fisken omedelbart fryses efter sorteringen och
ingen sorterad fisk kastas overbord, och

iii) utrustningen &r installerad och placerad pa fartyget pa ett
sadant sitt att det sdkerstills att de marina arterna omedelbart
fryses och inte kastas dverbord.
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3. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 i denna artikel far
fartyg med tillstand att fiska i Ostersjon, Bilten eller Oresund med-
fora automatisk sorteringsutrustning i Kattegatt, forutsatt att ett fis-
ketillstand har utfdrdats i enlighet med artikel 7. Fisketillstandet ska
ange arter, omraden, tidsperioder och alla andra erforderliga villkor
for hur sorteringsutrustningen ska anvéndas och medféras ombord.

4.  Denna artikel ska inte tillimpas i Ostersjon.”

Artikel 34
Andring av férordning (EU) nr 1380/2013

Artikel 15.12 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska erséttas med foljande:

”12.  For arter som inte omfattas av landningsskyldigheten enligt
punkt 1, far fingster av arter som underskrider minsta referensstorlek
for bevarande inte behallas ombord utan ska omedelbart kastas tillbaka i
havet, utom nir de anvdnds som levande bete.”

Artikel 35
Andring av forordning (EU) 2016/1139

I forordning (EU) 2016/1139 ska artikel 8 dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska inledningen ersittas med foljande:

”1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 16 i den hér forordningen och artikel 18 i for-
ordning (EU) nr 1380/2013 med avseende pa foljande tekniska &t-
gérder, 1 den utstrickning de inte omfattas av Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2019/1241 (*).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241 av
den 20 juni 2019 om bevarande av fiskeresurserna och skydd
av marina ekosystem genom tekniska atgdrder, om dndring av
radets forordningar (EG) nr 1967/2006 och (EG) nr 1224/2009,
och  Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
nr 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472
och (EU) 2019/1022, samt om upphdvande av radets forord-
ningar (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) nr 2549/2000,
(EG) nr 254/2002, (EG) nr 812/2004 och (EG) nr 2187/2005
(EUT L 198, 25.7.2019, s. 105.”

b) Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

”2.  De atgirder som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska bidra
till att nd de Overgripande mal som anges i artikel 3 i den hédr for-
ordningen och vara forenliga med artikel 15.4 i forordning (EU)
2019/1241.”

Artikel 36
Andring av férordning (EU) 2018/973

I forordning (EU) 2018/973 ska artikel 9 dndras pa foljande sitt:



02019R1241 — SV —16.07.2021 — 002.001 — 27

a) I punkt 1 ska inledningen ersdttas med foljande:

”1.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 16 i denna forordning och artikel 18 i férordning
(EU) nr 1380/2013 for att komplettera denna forordning med avse-
ende pa foljande tekniska atgérder, i den utstrdckning de inte omfat-
tas av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241 (*).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241 av
den 20 juni 2019 om bevarande av fiskeresurserna och skydd
av marina ekosystem genom tekniska atgdrder, om dndring av
radets forordningar (EG) nr 1967/2006 och (EG) nr 1224/2009,
och  Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
nr 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472
och (EU) 2019/1022, samt om upphdvande av radets forord-
ningar (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) nr 2549/2000,
(EG) nr 254/2002, (EG) nr 812/2004 och (EG) nr 2187/2005
(EUT L 198, 25.7.2019, s. 105).”

b) Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

”2.  De atgirder som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska bidra
till att na de Overgripande mal som anges i artikel 3 i den hédr for-
ordningen och vara forenliga med artikel 15.4 i forordning (EU)
2019/1241.”

Artikel 37
Andring av férordning (EU) 2019/472

I forordning (EU) 2019/472 ska artikel 9 dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska inledningen ersittas med foljande:

”1.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 18 i denna forordning och artikel 18 i forordning
(EU) nr 1380/2013 for att komplettera denna forordning med avse-
ende pa foljande tekniska atgérder, i den utstrackning de inte omfat-
tas av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241 (¥).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241 av
den 20 juni 2019 om bevarande av fiskeresurserna och skydd
av marina ekosystem genom tekniska atgédrder, om dndring av
radets forordningar (EG) nr 1967/2006 och (EG) nr 1224/2009,
och  Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
nr 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472
och (EU) 2019/1022, samt om upphdvande av radets forord-
ningar (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) nr 2549/2000,
(EG) nr 254/2002, (EG) nr 812/2004 och (EG) nr 2187/2005
(EUT L 198, 25.7.2019, s. 105).”

b) Punkt 2 ska erséttas med foljande:

”2.  De éatgérder som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska bidra
till att nd de Overgripande mal som anges i artikel 3 i den hédr for-
ordningen och vara forenliga med artikel 15.4 i forordning (EU)
2019/1241.”
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Artikel 38
Andring av forordning (EU) 2019/1022

I forordning (EU) 2019/1022 ska artikel 13 édndras pa foljande sétt:
a) I punkt 1 ska inledningen ersédttas med foljande:

”1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 18 i denna forordning och artikel 18 i forordning
(EU) nr 1380/2013 for att komplettera denna forordning med avse-
ende pa foljande tekniska atgérder, i den utstrackning de inte omfat-
tas av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241 (¥).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241 av
den 20 juni 2019 om bevarande av fiskeresurserna och skydd
av marina ekosystem genom tekniska atgédrder, om dndring av
radets forordningar (EG) nr 1967/2006 och (EG) nr 1224/2009,
och  Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
nr 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472
och (EU) 2019/1022, samt om upphdvande av radets forord-
ningar (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) nr 2549/2000,
(EG) nr 254/2002, (EG) nr 812/2004 och (EG) nr 2187/2005
(EUT L 198, 25.7.2019, s. 105).”

b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  De éatgédrder som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska bidra
till att nd de Overgripande mal som anges i artikel 3 i den hédr for-
ordningen och vara forenliga med artikel 15.4 i forordning (EU)
2019/1241.”

Artikel 39
Upphévanden

Forordningarna (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) nr 2549/2000,
(EG) nr 254/2002, (EG) nr 812/2004 och (EG) nr 2187/2005 ska upp-
hora att gilla.

Hénvisningar till de upphdvda forordningarna ska anses som hénvis-
ningar till den hédr férordningen.

Artikel 40
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

FORBJUDNA ARTER

Arter for vilka det finns ett forbud mot att fiska efter, behdlla ombord, omlasta,
landa, lagra, silja, stélla ut eller erbjuda till forséljning, vilka avses i artikel 10.2:

a)

b)

©)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

)

Foljande sagfiskarter i alla unionens vatten:
1) Knivtandad séagfisk (Anoxypristis cuspidata).
i1) Dviargsagfisk (Pristis clavata).
iii) Smatandad sagfisk (Pristis pectinata).
iv) Vanlig sagfisk (Pristis pristis).

v) lattesagfisk (Pristis zijsron).

Brugd (Cetorhinus maximus) och vithaj (Carcharodon carcharias) i alla

vatten.

Slatkdxa (Etmopterus pusillus) 1 unionens vatten i Ices-sektion 2a och Ices-
delomrade 4 samt i unionens vatten i Ices-delomradena 1, 5, 6, 7, 8, 12

och 14.
Manta (Manta alfredi) i alla unionens vatten.
Manta (Manta birostris) i alla unionens vatten.
Foljande arter av sliktet Mobula i alla unionens vatten:
i) Mindre djévulsrocka (Mobula mobular).
il) Mobula rochebrunei.
iii) Mobula japanica.
iv) Mobula thurstoni.
V) Mobula eregoodootenkee.
vi) Mobula munkiana.
vil) Mobula tarapacana.
viil) Mobula kuhlii.

ix) Mobula hypostoma.

Svartbuksrocka (Raja (Dipturus) nidarosiensis) i unionens vatten i Ices-sek-

tionerna 6a, 6b, 7a, 7b, 7c, 7e, 7f, 7g, 7h och 7k.

Grérocka (Raja alba) i unionens vatten i Ices-delomradena 6, 7, 8, 9 och 10.

Hajrockor (Rhinobatidae) 1 unionens vatten i Ices-delomradena 1, 2, 3, 4, 5,

6,7,8,9,10 och 12.

Havséngel (Squatina squatina) i alla unionens vatten.

Lax (Salmo salar) och oring (Salmo trutta) vid fiske med nagot slépredskap
inom vatten utanfor en grins om sex sjomil uppmdtt frdn medlemsstaternas
baslinjer 1 Ices-delomradena 1, 2 och 4-10 (unionens vatten).

Nordsjosik (Coregonus oxyrinchus) i Ices-sektionen 4b (unionens vatten).
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m

Z

0)

p)

)

Adriatisk stor (Acipenser naccarii) och europeisk stor (Acipenser sturio) i
unionens vatten.

Rombérande langusthonor (Palinurus spp.) och rombérande hummerhonor
(Homarus gammarus) i Medelhavet utom for direkt utséttning eller flyttning.

Stendadlar (Lithophaga lithophaga), skinkmusslor (Pinna nobilis) och sjilv-
lysande borrmusslor (Pholas dactylus) i unionens vatten i Medelhavet.

Sjoborre (Centrostephanus longispinus).

Aggbirande honhummer (Homarus gammarus) i Ices-sektionerna 3a, 4a och
4b.
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BILAGA 11

STANGDA OMRADEN FOR SKYDD AV KANSLIGA LIVSMILJOER

Vid tillimpning av artikel 12 ska foljande restriktioner for fiskeverksamhet vara
tilldimpliga i de omrdden som avgrdnsas av linjer (loxodromer) som i angiven
ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

DEL A
Nordvistliga vatten

1. Det dr forbjudet att anvdnda bottentral eller liknande sldpredskap, botten-
stdende ndt/garn, insndrjningsnit eller grimgarn och bottensatta ldngrevar
inom foljande omraden:

Belgica Mound Province:
— 51°29,4" N, 11°51,6' V
— 51°32,4' N, 11°41.4' V
— 51°15,6' N, 11°33,0' V
— 51°13,8' N, 11°44,4' V
— 51°29,4' N, 11°51,6' V
Hovland Mound Province:
— 52°16,2' N, 13°12,6' V
— 52°24,0' N, 12°58,2" V
— 52°16,8' N, 12°54,0' V
— 52°16,8' N, 12°29.4' V
— 52°04,2" N, 12°29.4' V
— 52°04,2' N, 12°52,8' V
— 52°09,0" N, 12°56.4" V
— 52°09,0" N, 13°10,8" V
— 52°16,2" N, 13°12,6' V
Nordvistra Porcupine Bank, omrade I:
— 53°30,6' N, 14°32,4" V
— 53°35,4' N, 14°27.,6' V
— 53°40,8' N, 14°15,6' V
— 53°34,2' N, 14°114' V
— 53°31,8' N, 14°14,4' V
— 53°24,0' N, 14°28,8' V
— 53°30,6' N, 14°32.4' V
Nordvistra Porcupine Bank, omréade II:
— 53°43,2' N, 14°10,8' V
— 53°51,6' N, 13°53.4" V
— 53°45,6' N, 13°49,8' V
— 53°36,6' N, 14°07,2' V

— 53°43,2' N, 14°10,8" V
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1.2

Sydvistra Porcupine Bank:

— 51°54,6' N, 15°07,2" V

— 51°54,6' N, 14°55,2' V

— 51°42,0' N, 14°55,2" V

— 51°42,0' N, 15°10,2" V

— 51°49,2' N, 15°06,0" V

— 51°54,6' N, 15°07,2' V

Alla pelagiska fartyg som fiskar i de omrdden som anges i punkt 1 ska

— vara uppforda pa forteckningen over fartyg med tillstdnd och vara utrus-
tade med ett fisketillstaind i enlighet med artikel 7 i forordning (EG)
nr 1224/2009,

— endast ha pelagiska redskap ombord,

— minst fyra timmar i forvdg till det irlaindska centrumet for fiskerikontroll
(FMC), enligt definitionen i artikel 4.15 i forordning (EG) nr 1224/2009,

anmila sin avsikt att ga in i ett omrade dér kénsliga djuphavshabitat dr
skyddade och samtidigt anmaéla vilka kvantiteter fisk som finns ombord,

— ha ett driftsklart, fullt fungerande och sikert VMS-system (Vessel Moni-
toring System) som uppfyller alla respektive regler, nar de befinner sig i
ndgot av de omraden som anges i punkt 1,

— rapportera in VMS-uppgifter varje timme,

— informera det irlindska centrumet for fiskerikontroll nir de ldmnar om-
radet och samtidigt anmila vilka kvantiteter fisk som finns ombord, och

— ombord medfora tralar med 16-79 mm maskstorlek i struten.

Det dr forbjudet att anvinda nagon bottentral eller liknande slédpredskap inom
foljande omréde:

Darwin Mounds:

— 59°54" N, 6°55' V
— 59°47" N, 6°47" V
— 59°37" N, 6°47" V
— 59°37' N, 7°39' V
— 59°45" N, 7°39' V

— 59°54" N, 7°25' V

DEL B
Sydvistliga vatten
El Cachucho

Det dr forbjudet att anvénda bottentrdlar, bottenstdende ndt/garn, insnirj-
ningsnét eller grimgarn och bottensatta langrevar inom foljande omraden:

— 44°12' N, 5°16' V
— 44°12" N, 4°26' V
— 43°53' N, 4°26' V
— 43°53' N, 5°16' V
— 44°12' N, 5°16’' V
Fartyg som under 2006, 2007 och 2008 bedrev riktat fiske efter fjéllbrosme
(Phycis blennoides) med bottensatta langrevar far fortsétta att fiska i omradet

soder om 44°00,00’ N forutsatt att de har ett fisketillstind som utfardats i
enlighet med artikel 7 i férordning (EG) nr 1224/2009.
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1.3

Alla fartyg som har erhéllit detta fisketillstand ska oberoende av sin total-
langd ha i bruk ett driftsklart, fullt fungerande och sdkert VMS-system som
uppfyller respektive regler, nér de fiskar i det omrade som anges i punkt 1.1.

Madeira och Kanariebarna

Det dr forbjudet att anvdnda bottenstdende nét/garn, insndrjningsnit och
grimgarn pa djup som ér storre d&n 200 meter och bottentrélar eller liknande
slapredskap inom foljande omraden:

— 27°00" N, 19°00" V
— 26°00" N, 15°00" V
— 29°00" N, 13°00" V
— 36°00" N, 13°00" V
— 36°00" N, 19°00" V
Azorerna

Det &r forbjudet att anvidnda bottenstaende nit/garn, insnérjningsndt och
grimgarn pa djup som ér storre d&n 200 meter och bottentrélar eller liknande
slapredskap inom foljande omraden:

— 36°00" N, 23°00" V
— 39°00" N, 23°00" V
— 42°00" N, 26°00" V
— 42°00" N, 31°00" V
— 39°00" N, 34°00" V
— 36°00" N, 34°00" V
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BILAGA I

FORTECKNING OVER ARTER SOM AR FORBJUDNA FOR FANGST
MED DRIVGARN

— Léngfenad tonfisk: Thunnus alalunga

— Blafenad tonfisk: Thunnus thynnus

— Stordgd tonfisk: Thunnus obesus

— Bonit: Katsuwonus pelamis

— Ryggstrimmig pelamid: Sarda sarda

— Gulfenad tonfisk: Thunnus albacares

— Svartfenad tonfisk: Thunnus atlanticus

— Tunnina: Euthynnus spp.

— Sydlig tonfisk: Thunnus maccoyii

— Auxider: Auxis spp.

— Havsbraxen: Brama rayi

— Spjutfiskar: Tetrapturus spp., Makaira spp.
— Segelfiskar: Istiophorus spp.

— Svirdfisk: Xiphias gladius

— Makrillgaddfiskar: Scomberesox spp., Cololabis spp.
— Guldmakrill: Coryphaena spp.

— Hajar: Hexanchus griseus, Cetorhinus maximus, Alopiidae, Carcharhinidae,
Sphyrnidae, Isuridae, Lamnidae.

— Bléckfiskar: alla arter
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10.

BILAGA 1V

MATNING AV STORLEKEN PA EN MARIN ORGANISM

Storleken pé en fisk ska métas pa det sitt som visas i figur 1, frdn nosspetsen
till stjértfenans yttersta spets.

Storleken pa en havskrifta (Nephrops norvegicus) ska mitas pd det sitt som
visas i figur 2 antingen

— som ryggskoldsldngden mdtt parallellt med mittlinjen fran en av 6gon-
halornas bakkant till mitten av den bakre kanten av ryggskolden, eller

— som den totala ldngden métt fran pannhornets spets till bakkanten av den
mellersta stjartfenan, utom harkanten.

Nir det géller avskilda havskriftstjartar, fran framkanten av den forsta stjért-
leden till bakkanten av den mellersta stjartfenan, utom hérkanten. Stjdrten
ska mitas nédr den ligger plant utan att strickas och pa ryggsidan.

Storleken pa en hummer (Homarus gammarus) fran Nordsjon med undantag
av Skagerrak eller Kattegatt ska métas pa det satt som visas i figur 3 som
ryggskoldslingden mitt parallellt med mittlinjen frdn en av dgonhélornas
bakkant till den bakre kanten av ryggskdlden.

Storleken pa en hummer (Homarus gammarus) fran Skagerrak eller Kattegatt
ska mitas pa det sitt som visas i figur 3, antingen

— som ryggskoldslangden mitt parallellt med mittlinjen fran en av 6gon-
halornas bakkant till mitten av den bakre kanten av ryggskolden, eller

— som den totala ldngden mitt fran pannhornets spets till bakkanten av den
mellersta stjartfenan, utom hérkanten.

Storleken pé en languster (Palinurus spp.) ska métas pa det sétt som visas i
figur 4, som ryggskoldslangden matt parallellt med mittlinjen fran pannhor-
nens spets till mitten av den bakre kanten av ryggskolden.

Storleken pa en mussla ska métas pa det sitt som visas i figur 5, tvirs ver
skalets langsta del.

Storleken pa en spindelkrabba (Maja squinado) ska mitas pa det sdtt som
visas i figur 6, som ryggskoldslangden matt lings mittlinjen, fran kanten av
ryggskolden mellan pannhornen till den bakre kanten av ryggskolden.

Storleken pa en krabbtaska (Cancer pagurus) ska métas pa det sitt som visas
i figur 7 som ryggskoldens storsta bredd métt vinkelrdtt mot ryggskoldens
mittlinje framifran och bakét.

Storleken pé en valthornssnidcka (Buccinum spp.) ska métas pa det sitt som
visas i figur 8 som skalets langd.

Storleken pa en svérdfisk (Xiphias gladius) ska métas pa det sétt som visas i
figur 9 som ldngden fran underkékens spets till stjartfenans delning.
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Figur 1 Fiskarter
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Figur 2 Havskréfta
(Nephrops norvegicus)
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Figur 3 Hummer

(Hommarus gammarus)
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Figur 4 Languster

(Palinurus spp.)

Figur 6 Spindelkrabbor

(Maja squinado)

Figur 7 Krabbtaska

(Cancer pagurus)
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Figur 8 Valthornssnidcka
(Buccinum spp.)

Figur 9 Svirdfisk

(Xiphias gladius)
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BILAGA V

NORDSJON (1)

DEL A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art Nordsjén

Torsk (Gadus morhua) 35cm

Kolja (Melanogrammus aeglefinus) 30 cm

Grasej (Pollachius virens) 35cm

Lyrtorsk (Pollachius pollachius) 30 cm

Kummel (Merluccius merluccius) 27 cm

Glasvarar (Lepidorhombus spp.) 20 cm

Tungor (Solea spp.) 24 cm

Rodspétta (Pleuronectes platessa) 27 cm

Vitling (Merlangius merlangus) 27 cm

Léanga (Molva molva) 63 cm

Birkelanga (Molva dypterygia) 70 cm

Havskrifta (Nephrops norvegicus) Total ldngd: 85 mm Ryggskoldslangd:
25 mm Havskriftstjartar: 46 mm

Makrillar (Scomber spp.) 30 cm (%)

Sill (Clupea harengus) 20 cm (%)

Taggmakrillar (Trachurus spp.) 15 cm (%)

Ansjovis (Engraulis encrasicolus) 12 cm eller 90 individer per kg (*)

Havsabborre (Dicentrarchus labrax) 42 cm

Sardin (Sardina pilchardus) 11 cm (%)

Hummer (Homarus gammarus) 87 mm (ryggskoldslangd)

Spindelkrabba (Maja squinado) 120 mm

Kammusslor (Chlamys spp.) 40 mm

Stor venusmussla (Ruditapes decus- | 40 mm
satus)

Liten venusmussla (Venerupis pulla- | 38 mm
stra)

Japansk venusmussla (Venerupis phi- | 35 mm

lippinarum)
Venusmussla (Venus verrucosa) 40 mm
Brun venusmussla (Callista chione) 6 cm

(") T denna bilaga giller foljande:

— Kattegatt avgrdnsas i norr av en rét linje fran Skagens fyr till Tistlarnas fyr och
dérifran till den ndrmaste punkten pa den svenska kusten, och i sdder av en linje
dragen fran Hasenere Hoved till Gniben Odde, fran Korshage till Spodsbjerg och fran
Gilbjerg Hoved till Kullen.

— Skagerrak avgrdnsas i véster av en rit linje fran Hanstholms fyr till Lindesnes fyr,
och i soder av en ridt linje fran Skagens fyr till Tistlarnas fyr, och dérifran till den
ndrmaste punkten pa den svenska kusten.

— Nordsjon ska omfatta Ices-delomriade 4, den angransande del av Ices-sektion 2a som
ar beldgen soder om latitud 64°N, och den del av Ices-sektion 3a som enligt defini-
tionen i andra strecksatsen inte tillhor Skagerrak.
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Art Nordsjén
Knivmusslor (Ensis spp.) 10 cm

Spisula solida 25 mm

Musslor (Donax spp.) 25 mm

Knivmusslor (Pharus legumen) 65 mm
Valthornssniacka (Buccinum undatum) | 45 mm

Vanlig attaarmad bléckfisk (Octopus | 750 g

vulgaris)

Languster (Palinurus spp.)

95 mm (ryggskoldslangd)

Djuphavsrika (Parapenaeus longiro-
Stris)

22 mm (ryggskoldslangd)

Krabbtaska (Cancer pagurus)

140 mm () () ()

Stor kammussla (Pecten maximus) 100 mm
Torsk (Gadus morhua) 30 cm
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) 27 cm
Grasej (Pollachius virens) 30 cm
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) —
Kummel (Merluccius merluccius) 30 cm
Glasvarar (Lepidorhombus spp.) 25 cm
Tungor (Solea spp.) 24 cm
Rodspétta (Pleuronectes platessa) 27 cm
Vitling (Merlangius merlangus) 23 cm

Lénga (Molva molva)

Birkelanga (Molva dypterygia)

Havskrifta (Nephrops norvegicus)

Total langd: 105 mm
Havskraftstjartar: 59 mm

Ryggskoldslangd: 32 mm
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Art Nordsjon
Makrillar (Scomber spp.) 20 cm (%)

Sill (Clupea harengus) 18 cm (%)
Taggmakrillar (Trachurus spp.) 15 cm (%)

Hummer (Homarus gammarus) Total langd: 220 mm

Ryggskdldslangd: 78 mm

Hummer (Homarus gammarus) 90 mm (ryggskoldslangd) i Sveriges

exklusiva ekonomiska zon i Ices-sek-
tion 3a

Q)
Q]

¢

Q]

I unionens vatten i Ices-sektion 4a. I Ices-sektionerna 4b och 4c ska en minsta referens-
storlek for bevarande pa 130 mm tillimpas.

I ett omrade inom Ices-sektionerna 4b och 4c, som avgrinsas av en punkt vid
53°28"22"N, 0°0924"0 pa Englands kust, en rit linje som forbinder denna punkt
med 53°28'22"N, 0°22'24"0, gransen sex sjomil fran Forenade kungarikets grins, och
en rit linje som forbinder en punkt vid 51°54’06"N, 1°30'30"0 med en punkt pid Eng-
lands kust vid 51°55’48"N, 1°17'00”0, ska en minsta referensstorlek for bevarande pa
115 mm tilldimpas.

For krabbtaskor som fangas med burar, tinor eller mjérdar far hogst 1% av vikten av
den totala fangsten krabbtaska bestd av avskilda klor. Nér krabbtaskor fingas med andra
fiskeredskap far hogst 75 kg avskilda krabbklor landas.

Genom undantag fran artikel 15 i férordning (EU) nr 1380/2013 ska de minsta referens-
storlekarna for bevarande for sardin, ansjovis, sill, taggmakrill och makrill inte tillimpas
upp till 10 % i levandevikt av de totala fangster som behalls ombord av var och en av
dessa arter.

Procentandelen sardin, ansjovis, sill, taggmakrill eller makrill som underskrider minsta
referensstorlek for bevarande ska beridknas som andelen i levandevikt av samtliga marina
organismer som finns ombord efter sortering eller vid landning.

Procentandelen far berdknas pa grundval av ett eller flera representativa prover. Gransen
pa 10 % far inte 6verskridas vid omlastning, landning, transport, lagring, utstillning eller
forsdljning.

1.

—_

1.2

Q)

De minsta referensstorlekar for bevarande som anges i denna del for havs-
abborre (Dicentrarchus labrax) i Nordsjon och hummer (Homarus gamma-
rus) 1 Sveriges exklusiva ekonomiska zon i Skagerrak och Kattegatt (Ices-
sektion 3a) ska tillimpas pa fritidsfiske.

DEL B
Maskstorlekar
Referensmaskstorlekar for slapredskap

Utan att det paverkar landningsskyldigheten ska fartyg anvénda en mask-
storlek pd minst 120 mm, eller minst 90 mm i Skagerrak och Kattegatt (?).

Utan att det paverkar landningsskyldigheten, och utan hinder av punkt 1.1,
far fartyg anvdnda mindre maskstorlekar enligt vad som fortecknas i fol-
jande tabell for Nordsjon, Skagerrak och Kattegatt, forutsatt att

I delomradena Skagerrak och Kattegatt ska en 6vre panel med en maskstorlek pa minst

270 mm diagonalmaska eller minst 140 mm fyrkantsmaska monteras. I delomradet Kat-
tegatt kan en panel med minst 120 mm fyrkantsmaska monteras (pa trilar under perioden
1 oktober—31 december och pa not/vad under perioden 1 augusti—31 oktober).
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i) ddrmed forbundna villkor som anges i tabellen efterlevs, och att bifangs-
ter av torsk, kolja och grasej inte dverstiger 20 % av den totala fangsten
mitt i levandevikt av alla marina biologiska resurser som landas efter

varje fiskeresa, eller

ii) andra dndringar av selektiviteten tillimpas som har bedomts av STECF
pa begidran av en eller flera medlemsstater och godkénts av kommissio-
nen. Dessa dndringar av selektiviteten ska leda till selektivitetsegenska-
per for torsk, kolja och grasej som dr desamma som eller béttre dn de for

120 mm.

1.3 Genom undantag fran specifikationerna i tabellen far en anordning for att
behélla utsorterad fisk (tunnel) anvéndas i fisket efter nordhavsrdka i Ska-
gerrak (Ices-sektion 3a) under forutséttning att det finns tillrdckliga fis-
kemdgjligheter for att ticka bifingster och att anordningen é&r

— konstruerad med ett 6vre nétstycke med minst 120 mm fyrkantsmaska,

— minst 3 meter lang, och

— minst lika bred som sorteringsristen.

1.4. Anvindningen av SepNep-nit (}) enligt bilaga I till denna f6rordning ska
tillatas som en likvirdig selektivitetsanordning vid riktat fiske efter havs-

kréfta (Nephrops norvegicus).

Maskstorlek Geografiskt omrade

Villkor

Minst 100 mm (') Nordsjon soder om 57°
30' N

Riktat fiske efter rodspitta och tunga med
tral med tralbord, bomtral och not/vad. En
panel med minst 90 mm fyrkantsmaska ska
monteras.

Minst 80 mm (1) Ices-sektionerna 4b och
4c

Riktat fiske efter tunga med bomtralar. En
panel med en maskstorlek pa minst
180 mm monterad i den Ovre halvan av
nitets fraimre del ska monteras.

Riktat fiske efter vitling, makrill och arter
som inte omfattas av fangstbegransningar
med bottentrdlar. En panel med minst
80 mm fyrkantsmaska ska monteras.

(®) SepNep: en tral med trélbord som

— &r konstruerad inom maskstorleksintervallet 80-99 +> 100 mm,

— é&r forsedd med flera strutar med en maskstorlek fran minst 80 till 120 mm fésta i ett
enda forlingningsstycke, varvid den Oversta struten @r konstruerad med en mask-
storlek pa minst 120 mm och forsedd med en separationspanel med en maskstorlek

pé hogst 105 mm och

— ocksa kan forses med en icke-obligatorisk sorteringsrist med en spaltbredd pa minst
17 mm, under forutséttning att den dr konstruerad pa ett sddant sétt att sma havs-

kraftor kan undkomma.
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Maskstorlek

Geografiskt omrade

Villkor

Minst 80 mm

Nordsjon

Riktat fiske efter havskrifta (Nephrops
norvegicus). En panel med minst 120 mm
fyrkantsmaska eller en sorteringsrist med
hogst 35 mm spaltavstdnd eller likvirdig
selektivitetsanordning ska monteras.

Riktat fiske efter arter som inte omfattas av
fangstbegrdnsningar och som inte forekom-
mer ndgon annanstans i tabellen. En panel
med minst 80 mm fyrkantsmaska ska mon-
teras.

Riktat fiske efter rockor.

Minst 80 mm

Ices-sektion 4c¢

Riktat fiske efter tunga med trdl med tral-
bord. En panel med minst 80 mm fyrkants-
maska ska monteras.

Minst 70 mm  (fyrkants-
maska) eller 90 mm (dia-
gonalmaska)

Skagerrak och Kattegatt

Riktat fiske efter havskrifta (Nephrops
norvegicus). En sorteringsrist med hogst
35 mm spaltavstind eller likvérdig selekti-
vitetsanordning ska monteras.

Minst 40 mm

Hela omradet

Riktat fiske efter blickfisk (Loliginidae,
Ommastrephidae).

Minst 35 mm

Skagerrak och Kattegatt

Riktat fiske efter nordhavsrika (Pandalus
borealis). En sorteringsrist med hogst
19 mm spaltavstdnd eller likvérdig selekti-
vitetsanordning ska monteras.

Minst 32 mm

Hela omradet, utom Ska-
gerrak och Kattegatt

Riktat fiske efter nordhavsrika (Pandalus
borealis). En sorteringsrist med hogst
19 mm spaltavstand eller likvérdig selekti-
vitetsanordning ska monteras.
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Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor
Minst 16 mm Hela omradet Riktat fiske efter sma pelagiska arter som
inte forekommer ndgon annanstans i tabel-
len.

Riktat fiske efter vitlinglyra. En sorterings-
rist med hogst 35 mm spaltavstand ska
monteras for fiske efter vitlinglyra.

Riktat fiske efter héstrdka och karamell-
rika. En separationstral eller en sorterings-
rist ska monteras i enlighet med nationellt
eller regionalt faststdllda regler.

Mindre 4n 16 mm Hela omréadet Riktat fiske efter tobisfiskar.

(") Det ér forbjudet for fartyg att anvinda ndgon typ av bomtrdl med en maskstorlek pa mellan 32-99 mm norr
om en linje som forbinder foljande koordinater: en punkt pa Forenade kungarikets ostkust vid latitud 55° N,
ddrefter Osterut till latitud 55°, longitud 5° O, dédrefter norrut till latitud 56° N och osterut till en punkt pa
Danmarks viéstkust vid latitud 56° N. Det &r forbjudet att anvinda ndgon typ av bomtral med en maskstorlek
pa 32-119 mm inom Ices-sektion 2a och den del av Ices-delomrdde 4 som ligger norr om 56°00" N.

2. Referensmaskstorlekar for passiva natredskap och drivgarn

2.1 Utan att det paverkar landningsskyldigheten ska fartyg anvdnda en masks-
torlek pa minst 120 mm.

2.2 Utan att det paverkar landningsskyldigheten och utan hinder av punkt 2.1
far fartyg anvdnda mindre maskstorlekar enligt vad som fortecknas i fol-
jande tabell for Nordsjon, Skagerrak och Kattegatt, forutsatt att ddrmed
forbundna villkor som anges i tabellen efterlevs, och att bifangster av torsk,
kolja och grasej inte dverstiger 20 % av den totala fangsten matt i farsk vikt
av alla marina biologiska resurser som landas efter varje fiskeresa.

Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor

Minst 100 mm Hela omradet Riktat fiske efter kolja, vitling, sandskddda
och havsabborre.

Minst 90 mm Hela omrédet Riktat fiske efter plattfiskar eller arter som
inte omfattas av fangstbegransningar och
som inte forekommer nagon annanstans i
tabellen.

Minst 50 mm Hela omradet Riktat fiske efter sma pelagiska arter som
inte forekommer ndgon annanstans i tabel-
len.

DEL C
Stingda omraden eller omriden med begrinsningar
1. Stingning av ett omrade for att skydda tobisfiskar i Ices-sektionerna 4a och 4b.

1.1 Fiske efter tobisfiskar med nagot slédpredskap med mindre 4n 32 mm mask-
storlek i struten dr forbjudet inom det geografiska omrade som avgrénsas av
Englands och Skottlands ostkuster och av linjer (loxodromer) som i angiven
ordning forbinder f6ljande koordinater enligt WGS84-systemet:
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1.2

2.1

22

— Englands ostkust, latitud 55°30" N

— 55°30' N, 01°00" V

— 58°00" N, 01°00" V

— 58°00" N, 02°00" V

— Skottlands ostkust, longitud 02°00" V.

Fiske som bedrivs i vetenskapligt syfte ar dock tillatet for att overvaka
tobisfiskbestandet i omradet och verkningarna av stdngningen.

Stdngning av ett omrade for att skydda ungfisk av rodspdtta i Ices-del-
omrade 4.

Fartyg vars totallingd Overstiger 8 m fér inte anvinda nagon form av bot-
tentral, bomtrél, snurrevad eller liknande sldpredskap i de geografiska om-
raden som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning férbinder
foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

a) Omradet innanfor 12 sjomil utanfor Frankrikes kust, norr om latitud
51°00'N, utanfor Belgiens och Nederldndernas kust, till latitud 53°00’
N, uppmétt fran baslinjerna.

b) Det omrade som avgrénsas av en linje som forbinder foljande koordina-
ter:

— En punkt pa Danmarks véastkust vid latitud 57°00" N,
— 57°00" N, 7°15" O
— 55°00' N, 7°15' O
— 55°00" N, 7°00" O
— 54°30'N, 7°00' O
— 54°30" N, 7°30' O
— 54°00" N, 7°30' O
— 54°00" N, 6°00' O
— 53°50" N, 6°00' O
— 53°50' N, 5°00" O
— 53°30" N, 5°00' O
— 53°30' N, 4°15' O
— 53°00" N, 4°15" O
— en punkt pad Nederldndernas kust vid latitud 53°00'N

— omradet innanfor 12 sjomil utanfér Danmarks véstkust fran 57°00" N,
norrut till Hirtshals fyr, uppmitt frdn baslinjerna.

Foljande fartyg far fiska i det omrade som avses i punkt 2.1:

a) Fartyg vars maskinstyrka inte overstiger 221 kW och som anvénder bot-
tentralar eller snurrevadar.

b) Parfiskande fartyg vars sammanlagda maskinstyrka inte vid nagot tillfille
overstiger 221 kW, som anvénder parbottentrélar.
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2.3

2.4

3.1

32

c) Fartyg vars maskinstyrka dverstiger 221 kW ska tilldtas anvidnda botten-
tralar med trdlbord, och parfiskande fartyg vars sammanlagda maskin-
styrka Overstiger 221 kW ska tillatas anvdnda parbottentralar, forutsatt att
sddana fartyg inte bedriver riktat fiske efter rodspétta och tunga och att
de iakttar de relevanta regler for maskstorlek som anges i del B i denna
bilaga.

d) Fartyg vars maskinstyrka overstiger 221 kW ska tillatas anvdnda snurre-
vadar forutsatt att fartygen uppfyller de krav pa maskstorlek som fast-
stdlls i del B punkt 1.1 i denna bilaga.

Nar fartyg som avses i punkt 2.2 a anvdnder bomtrélar far inte bomlangden,
eller om flera tralar anvinds den sammanlagda langden, uppmaétt som sum-
man av ldngden péd varje bom, Gverstiga eller kunna forlangas till mer dn
9 m, férutom nir de anvinds tillsammans med redskap med en maskstorlek
pa mellan 16 och 31 mm. Fiskefartyg vars primédra verksamhet &r fiske efter
hastraka (Crangon crangon) ska tillatas anvdnda bomtralar vilkas samman-
lagda bomléngd, uppmaétt som summan av langden pé varje bom, dverstiger
9 m nér de anvinds tillsammans med redskap med en maskstorlek mellan 80
och 99 mm forutsatt att ett kompletterande fisketillstind har utfardats for
dessa fartyg.

Fartyg som far fiska i det omrade som avses i punkt 2.1 ska tas upp i en
forteckning som ska lamnas in till kommissionen av varje medlemsstat. Den
totala maskinstyrkan hos de fartyg som avses i punkt 2.2 a och som &r
upptagna i forteckningen far inte Overstiga den totala maskinstyrka som
uppgetts for varje medlemsstat den 1 januari 1998. De fartyg som fér fiska
ska inneha ett fisketillstind i enlighet med artikel 7 i forordning (EG)
nr 1224/2009. Fran och med den 1 juli 2021 far endast bomtralare med
en totallingd pa hogst 24 meter ldggas till i forteckningen.

Restriktioner for anvdndningen av bomtralar inom 12 sjomil frdn Forenade
kungarikets kust

Det ar forbjudet for alla fartyg att anvdnda bomtrélar inom ett omrade av 12
sjomil utanfor Forenade kungarikets kuster, uppmatt fran territorialvattnens
baslinjer.

Genom undantag fran punkt 3.1 dr fiske med bomtrélar inom det angivna
omradet tillatet, under forutséttning att

— fartygens maskinstyrka inte overstiger 221 kW och deras totalldngd inte
overstiger 24 m, och

— bommens lidngd eller den sammanlagda bomlédngden, uppmétt som sum-
man av varje bom, dr hogst 9 m eller inte kan forlédngas till mer dn 9 m,
utom vid riktat fiske efter héstraka (Crangon crangon) med en minsta
maskstorlek pa mindre dn 31 mm.

Restriktioner for skarpsillfiske for att skydda sill i Ices-sektion 4b

Fiske med nagot sldpredskap med mindre dan 32 mm maskstorlek i struten
eller passiva nitredskap med mindre dn 30 mm maskstorlek &r forbjudet
inom de geografiska omraden som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i
angiven ordning forbinder f6ljande koordinater enligt WGS84-systemet och
under f6ljande angivna perioder:

— 1 januari-31 mars och 1 oktober-31 december inom Ices statistiska
omrade 39E8. Vid tillimpningen av denna forordning ska detta Ices-
omrade vara begrdnsat av en linje som gar rakt Osterut fran Forenade
kungarikets ostkust ldngs latitud 55°00" N till en punkt vid longitud
1°00" V, darifran rakt norrut till en punkt vid latitud 55°30" N och
dérifran rakt vésterut till Forenade kungarikets kust.
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53

6.2

*

— 1 januari-31 mars och 1 oktober-31 december i de inre farvattnen i
Moray Firth véster om longitud 3°30" V, och de inre farvattnen i Firth
of Forth véster om longitud 3°00" V.

— 1 juli-31 oktober inom det geografiska omrade som begrinsas av fol-
jande koordinater:

— Danmarks véstkust vid latitud 55°30" N
— Latitud 55°30’ N, longitud 7°00" O
— Latitud 57°00’ N, longitud 7°00" O

— Danmarks vistkust vid latitud 57°00'N

Genom undantag fran forsta stycket tredje strecksatsen ska den strecksatsen
inte tillimpas forrdn den 31 december 2023 pé fiske som bedrivs med

a) slapredskap med en maskstorlek pd mindre dn 32 mm,
b) snorpvadar/ringnotar eller

¢) nét/garn, insndrjningsnét, grimgarn och drivgarn med en maskstorlek pa
mindre dn 30 mm.

De medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska senast den
15 december 2023 till kommissionen lamna Overvakningsdata till stod for
undantaget.

Sérskilda bestimmelser for Skagerrak och Kattegatt i Ices-sektion 3a

Det ar forbjudet att fiska med bomtralar i Kattegatt.

Det ar forbjudet for unionsfartyg att fiska efter, behdlla ombord, omlasta,
landa, lagra, silja eller stilla ut lax och 6ring eller erbjuda lax och oring till
forsiljning.

Det ar forbjudet att anvinda slépredskap med mindre dn 32 mm maskstorlek
i struten under perioden 1 juli—15 september i vatten som ligger inom tre
sjomil fran baslinjerna i Skagerrak och Kattegatt, sdvida det inte géller riktat
fiske efter nordhavsrika (Pandalus borealis). For riktat fiske efter tanglake
(Zoarces viviparus), smorbultar (Gobiidae) eller simpor (Cottus spp.) 1 syfte
att anvdndas som agn far nitredskap med vilken maskstorlek som helst
anvindas.

Anvindning av passiva nitredskap i Ices-sektionerna 3a och 4a

I enlighet med artikel 9.7 a och genom undantag fran del B punkt 2 i denna
bilaga &r det tillatet att anvinda foljande redskap i vatten dér det karterade
vattendjupet dr mindre &n 600 m:

— Bottenstdende ndt/garn som anvénds for riktat fiske efter kummel med
en maskstorlek pa minst 100 mm och som inte dr mer d&n 100 maskor
djupa, nir den totala langden pa samtliga ndt som anvinds inte Gver-
stiger 25 km per fartyg och nedsdnkningstiden &r hogst 24 timmar.

— Insndrjningsnét som anvédnds for riktat fiske efter marulk med en mask-
storlek pa minst 250 mm och som inte 4r mer dn 15 maskor djupa, nér
den totala lingden pa samtliga nédt som anvinds inte dverstiger 100 km
och nedsdnkningstiden &r hogst 72 timmar.

Riktat fiske efter djuphavshajar som fortecknas i bilaga I till Europaparla-
mentets och radets forordning (EU) 2016/2336 (*) i karterade vattendjup pa
mindre dn 600 m &r forbjudet. Vid oavsiktlig fangst ska djuphavshajar som
klassificeras som forbjudna i den héar férordningen och annan unionslagstift-
ning registreras, i mojligaste man inte komma till skada och omedelbart
slappas. Djuphavshajar som omfattas av fangstbegransningar ska behallas

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/2336 av den 14 december 2016 om

upprittande av sidrskilda villkor for fiske efter djuphavsbestind i Nordostatlanten och
bestammelser for fiske i Nordostatlantens internationella vatten samt om upphdvande av
rédets forordning (EG) nr 2347/2002 (EUT L 354, 23.12.2016, s. 1).
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ombord. Sadana fangster ska landas och ridknas av mot kvoter. I fall d& den
berérda medlemsstaten saknar tillgang eller tillracklig tillgang till en kvot far
kommissionen tillimpa artikel 105.5 i férordning (EG) nr 1224/2009. Nar
de oavsiktliga fangsterna av djuphavshajar som tas av fartyg frdn en med-
lemsstat Gverstiger 10 ton far dessa fartyg inte ldngre utnyttja de undantag
som anges i punkt 6.1.

Atgiirder for hummer i Ices-sektion 3a

I Sveriges exklusiva ekonomiska zon i Ices-sektion 3a far hummer (Homa-
rus gammarus) endast fiskas med hummertinor (FPO).

Hummertinan ska ha minst tva cirkuldra flyktoppningar med en diameter pa
minst 60 mm, i nedre delen av varje avdelning i tinan. Hummer som oav-
siktligen fingas med andra fiskeredskap féar inte skadas och ska omedelbart
sldppas tillbaka i havet.

Det ér forbjudet att fiska efter, behalla ombord, lasta om och landa hummer
(Homarus gammarus) i Sveriges exklusiva ekonomiska zon i Ices-sektion 3a

a) i kommersiellt fiske under perioden 1 januari—forsta mandagen efter den
20 september,

b) i fritidsfiske under perioden 1 december—forsta mandagen efter den 20
september.

Vid oavsiktlig fangst under dessa perioder far exemplar av hummer inte
komma till skada och de ska omedelbart sldppas tillbaka i havet.

DEL D

Anvindning av trilar med elektrisk strom i Ices-sektionerna 4b och 4c

. Fiske med tral med elektrisk strom &r forbjudet i alla unionens vatten fran och

med den 1 juli 2021.

. Under den 6vergangsperiod som l6per ut den 30 juni 2021 ska fiske med tral

med elektrisk strom i Ices-sektionerna 4b och 4c fortsitta att vara tillatet enligt
de villkor som anges i denna del och alla villkor som faststélls i enlighet med
artikel 24.1 b i denna forordning avseende egenskaperna hos den elektriska
strom som anvinds och avseende de befintliga kontroll- och 6vervaknings-
atgdrderna soder om en linje (loxodrom) som i angiven ordning forbinder
foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

— En punkt pa Forenade kungarikets ostkust vid latitud 55° N

— Oster om latitud 55° N, longitud 5° O

— Norr om latitud 56° N

— Oster om en punkt pid Danmarks vistkust vid latitud 56° N

Foljande villkor ska gilla:

a) Hogst 5 % av varje medlemsstats bomtralflotta anvander tralar med elekt-
risk strom.

b) Den hogsta stromstyrkan i kW for varje bomtral Gverstiger inte bommens
langd i meter multiplicerad med 1,25.
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¢) Den effektiva spanningen mellan elektroderna &r hogst 15 V.

d) Fartyget ar utrustat med ett automatiskt dataforvaltningssystem som regi-
strerar den hogsta styrka som anvénts per bom och den effektiva spin-
ningen mellan elektroderna under atminstone de 100 senaste dragen. Obe-
horiga personer ska inte kunna dndra detta automatiska dataforvaltnings-
system.

e) Det ar forbjudet att anvianda skrapkétting(ar) framfor underteln.
3. Inga fartyg ska beviljas ny licens under denna period.

4. Medlemsstaterna far fram till och med den 30 juni 2021, i vatten upp till 12
sjomil fran baslinjerna som &r under deras 6verhoghet eller jurisdiktion, vidta
icke-diskriminerande atgérder for att begransa eller forbjuda anviandningen av
tral med elektrisk strom. Medlemsstaterna ska informera kommissionen och de
berérda medlemsstaterna om de atgiarder som vidtas enligt denna punkt.

5. Om kustmedlemsstaten sa begéir av flaggmedlemsstaten ska befdlhavaren pa
ett fartyg som anvinder tral med elektrisk strom, i enlighet med artikel 12 i
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/1004 (°), ta ombord en
observator fran kustmedlemsstaten under fiskeinsatserna.

(®) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/1004 av den 17 maj 2017 om
upprittande av en unionsram for insamling, forvaltning och anvindning av data inom
fiskerisektorn och till stod for vetenskaplig radgivning rorande den gemensamma fis-
keripolitiken och om upphdvande av rddets forordning (EG) nr 199/2008 (EUT L 157,
20.6.2017, s. 1).
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BILAGA VI

NORDVASTLIGA VATTEN

DEL A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art Hela omradet
Torsk (Gadus morhua) 35cm
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) 30 cm
Grasej (Pollachius virens) 35cm
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) 30 cm
Kummel (Merluccius merluccius) 27 cm
Glasvarar (Lepidorhombus spp.) 20 cm
Tungor (Solea spp.) 24 cm
Rodspétta (Pleuronectes platessa) 27 cm
Vitling (Merlangius merlangus) 27 cm
Lénga (Molva molva) 63 cm
Birkelanga (Molva dypterygia) 70 cm

Havskrifta  (Nephrops  norvegicus) | Total langd: 85 mm Ryggskdldslangd:

Havskriftstjértar 25 mm (') 46 mm (%)
Makrillar (Scomber spp.) 20 cm ()

Sill (Clupea harengus) 20 cm (%)
Taggmakrillar (Trachurus spp.) 15 c¢cm (%)

Ansjovis (Engraulis encrasicolus) 12 cm eller 90 individer per kg (°)
Havsabborre (Dicentrarchus labrax) 42 cm

Sardin (Sardina pilchardus) 11 cm (%)
Flackpagell (Pagellus bogaraveo) 33 cm

Hummer (Homarus gammarus) 87 mm
Spindelkrabba (Maja squinado) 120 mm
Kammusslor (Chlamys spp.) 40 mm

Stor venusmussla (Ruditapes decus- | 40 mm
satus)

Liten venusmussla (Venerupis pulla- | 38 mm
stra)

Japansk venusmussla (Venerupis phi- | 35 mm
lippinarum)

Venusmussla (Venus verrucosa) 40 mm

Brun venusmussla (Callista chione) 6 cm
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Art Hela omradet
Knivmusslor (Ensis spp.) 10 cm
Spisula solida 25 mm
Musslor (Donax spp.) 25 mm
Knivmusslor (Pharus legumen) 65 mm

Valthornssnicka (Buccinum undatum) | 45 mm

Vanlig attaarmad bléackfisk (Octopus | 750 g
vulgaris)

Languster (Palinurus spp.) 95 mm

Djuphavsrdka (Parapenaeus longiro- | 22 mm (ryggskoldslangd)
Stris)

Krabbtaska (Cancer pagurus) 140 mm () (%)

Stor kammussla (Pecten maximus) 100 mm (5)

(") T Ices-sektionerna 6a och 7a ska en total lingd pa 70 mm och en ryggskoldslangd pa
20 mm tillimpas som minsta referensstorlek for bevarande.

(3 T Ices-sektionerna 6a och 7a ska en minsta referensstorlek for bevarande pa 37 mm till-
lampas.

(®) T unionens vatten i Ices-delomrédena 5, 6 soder om 56° N och 7, utom Ices-sektionerna
7d, 7e, 71, ska en minsta referensstorlek for bevarande pa 130 mm tillimpas.

(*) For krabbtaskor som fangas med burar, tinor eller mjérdar far hogst 1 % av vikten av
den totala fangsten krabbtaska bestd av avskilda klor. Nér krabbtaskor fangas med andra
fiskeredskap far hogst 75 kg avskilda krabbklor landas.

(®) Tlces-sektion 7a norr om 52° 30" N och Ices-sektion 7d ska en minsta referensstorlek for
bevarande pa 110 mm tillimpas.

(°) Genom undantag fran artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska de minsta referens-
storlekarna for bevarande for sardin, ansjovis, sill, taggmakrill och makrill inte tillimpas
upp till 10 % i farsk vikt av de totala fangster som behélls ombord av var och en av
dessa arter.

Procentandelen sardin, ansjovis, sill, taggmakrill eller makrill som underskrider
minsta referensstorlek for bevarande ska beriknas som andelen i farsk vikt av
samtliga marina organismer som finns ombord efter sortering eller vid landning.

Procentandelen fir berdknas pa grundval av ett eller flera representativa prover.
Grénsen pa 10 % far inte dverskridas vid omlastning, landning, transport, lagring,
utstillning eller forséljning.

DEL B
Maskstorlekar
1. Referensmaskstorlekar for sldpredskap

1.1 Utan att det paverkar landningsskyldigheten ska fartyg anvdnda en mask-
storlek pd minst 120 mm ('), eller minst 100 mm i Ices-delomrade 7b-7k.

1.2 Utan att det pdverkar landningsskyldigheten och utan hinder av punkt 1.1
far fartyg anvdnda mindre maskstorlekar enligt vad som fortecknas i f6l-
jande tabell for nordviastliga vatten, forutsatt att

i) darmed forbundna villkor som anges i tabellen efterlevs, och att bifangs-
ter av torsk, kolja och gréisej inte overstiger 20 % av den totala fangsten
matt i firsk vikt av alla marina biologiska resurser som landas efter varje
fiskeresa, eller

(") Fasas in under en tvaarsperiod frén och med dagen for denna forordnings ikrafttridande.
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i) andra dndringar av selektiviteten tillimpas som har bedomts av STECF
pé begdran av en eller flera medlemsstater och godkénts av kommissio-
nen. Dessa dndringar av selektiviteten ska leda till selektivitetsegenska-
per for torsk, kolja och grasej som dr desamma som eller béttre &dn de for
120 mm, eller 100 mm i Ices-delomriade 7b—7k.

Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor

Minst 80 mm (") Ices-delomrade 7 Riktat fiske med bottentral efter kummel, glas-
var och marulk, eller riktat fiske med botten-
tral efter vitling, makrill och arter som inte
omfattas av fingstbegrdnsningar, och som
inte forekommer nagon annanstans i tabellen.
En panel med minst 120 mm fyrkantsmaska
ska monteras () (%).

Riktat fiske efter tunga och arter som inte
omfattas av fangstbegrinsningar med tral
med tralbord. En panel med minst 80 mm fyr-
kantsmaska ska monteras (3).

Minst 80 mm Hela omradet Riktat fiske efter havskréfta (Nephrops Norve-
gicus) ((?)). En panel med minst 120 mm fyr-
kantsmaska eller en sorteringsrist med hogst
35 mm spaltavstand eller likvirdig selektivi-
tetsanordning ska monteras.

Minst 80 mm Ices-sektionerna 7a, 7b, | Riktat fiske efter tunga med bomtrélar. En
7d, 7e, 7f, 7g, 7h och 7j | panel med en maskstorlek pa minst
180 mm (*) monterad i den ovre halvan av
nitets framre del ska monteras.

Minst 80 mm Ices-sektionerna 7d och | Riktat fiske med bottentral efter vitling, mak-
Te rill och arter som inte omfattas av fangst-
begrinsningar, och som inte férekommer na-
gon annanstans i tabellen.

Minst 40 mm Hela omradet Riktat fiske efter blackfisk (Lolignidae, Om-
mastrephidae).
Minst 16 mm Hela omradet Riktat fiske efter sma pelagiska arter som inte

forekommer nagon annanstans i tabellen.

Riktat fiske efter histrika och karamellréika.
En separationstral eller en sorteringsrist ska
monteras i enlighet med nationellt faststillda
regler.

Mindre dn 16 mm Hela omréadet Riktat fiske efter tobisfiskar.

(") Detta paverkar inte tillimpningen av artikel 5 i kommissionens forordning (EG) nr 494/2002.

(®» En maskstorlek p& minst 70 mm ska gélla for fartyg som trdlar med enkeltral i Ices-sektion 7a.

(®) Detta paverkar inte tillimpningen av artikel 2.5 i kommissionens genomforandef6rordning (EU) nr 737/2012.

(*) Denna bestimmelse ska inte gélla i Ices-sektion 7d.

(°) Denna bestimmelse ska inte gélla vid riktat fiske efter vitling, makrill och arter som inte omfattas av
fangstbegrinsningar i Ices-sektionerna 7d och 7e.
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Referensmaskstorlekar for passiva nitredskap och drivgarn

Utan att det paverkar landningsskyldigheten ska fartyg anvénda en mask-
storlek péd minst 120 mm (?).

Utan att det paverkar landningsskyldigheten och utan hinder av punkt 2.1
far fartyg anvdnda mindre maskstorlekar enligt vad som fortecknas i fol-
jande tabell for nordvistliga vatten, forutsett att ddrmed forbundna villkor
som anges i tabellen efterlevs, och att bifangster av torsk, kolja och grasej
inte overstiger 20 % av den totala fangsten matt i farsk vikt av alla marina

biologiska resurser som landas efter varje fiskeresa.

Maskstorlek

Geografiskt omrade

Villkor

Minst 100 mm (')

Minst 50 mm

Hela omradet

Hela omradet

Riktat fiske efter plattfiskar eller arter som inte
omfattas av fangstbegrinsningar och som inte
forekommer nagon annanstans i tabellen.

Riktat fiske efter vitling, sandskddda och havs-
abborre.

Riktat fiske efter sma pelagiska arter som inte
forekommer nagon annanstans i tabellen.

Riktat fiske efter mulle.

Q]

I sektion 7d ska minst 90 mm gélla.

3.

2.2

Q)

Q]

Denna del péaverkar inte tillimpningen av kommissionens delegerade for-
ordning (EU) 2018/2034 (3), vad giller de fisken som omfattas av den
delegerade forordningen.

DEL C
Stingda omraden eller omriden med begrinsningar
Stingt omrdde for bevarande av torsk i Ices-sektion 6a

Under perioderna 1 januari-31 mars och 1 oktober—31 december varje ar ar
det forbjudet att bedriva ndgon form av fiske med slépredskap eller passiva
nétredskap i det omrade som avgrénsas av linjer (loxodromer) som i angiven
ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

— 55°25" N, 7°07" V

— 55°25" N, 7°00" V

— 55°18' N, 6°50' V

— 55°17" N, 6°50" V

— 55°17" N, 6°52' V

— 55°25" N, 7°07" V

Stédngt omrade for bevarande av torsk i Ices-sektionerna 7f och 7g

Under perioden 1 februari-31 mars varje ar ar det forbjudet att fiska i
foljande statistiska Ices-rektanglar: 30E4, 31E4, 32E3. Forbudet ska inte
gilla inom sex sjomil fran baslinjen.

Det ér tillatet att bedriva fiskeverksamhet med burar, tinor och mjérdar inom
de specificerade omradena och tidsperioderna, under forutséttning att

En maskstorlek pa minst 220 mm ska anvindas vid fiske efter marulk. En maskstorlek pa
minst 110 mm ska anvéndas vid riktat fiske efter lyrtorsk och kummel i Ices-sektionerna
7d och 7e.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/2034 av den 18 oktober 2018 om
upprittande av en utkastplan for vissa demersala fisken i nordvéstliga vatten for perioden
2019-2021 (EUT L 327, 21.12.2018, s. 8).
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32

i) inga andra fiskeredskap dn burar, tinor och mjardar forvaras ombord, och

ii) bifangster av en art som omfattas av landningsskyldigheten landas och
riknas av fran kvoter.

Riktat fiske efter sma pelagiska arter med slapredskap med mindre 4n
55 mm maskstorlek ér tilltet under forutséttning att

i) inget ndtredskap med en maskstorlek pa 55 mm eller storre medfors
ombord, och

i) bifangster av en art som omfattas av landningsskyldigheten landas och
rdknas av fran kvoter.

Stingt omrdde for bevarande av torsk i Ices-sektion 7a

Under perioden 14 februari—30 april varje ar ar det forbjudet att anvdnda
bottentral, not/vad eller liknande slépredskap, ndgon typ av nit/garn, in-
snérjningsnit eller grimgarn eller nagot fiskeredskap med krokar inom den
del av Ices-sektion 7a som avgrinsas av Irlands ostkust och Nordirlands
ostkust och av rita linjer som i angiven ordning forbinder foljande geo-
grafiska koordinater enligt WGS84-systemet:

— En punkt pa den Ostra kusten av Ards-halvon i Nordirland vid 54°30' N

— 54°30" N, 04°50" V

— 53°15" N, 04°50" V

— en punkt pa Irlands 6stra kust vid 53° 15’ N

Genom undantag fran punkt 1, och inom det omrade och den tidsperiod som
déar anges, ska anviandning av bottentralar vara tillaten forutsatt att sadana
tralar dr forsedda med selektionsanordningar som har bedémts av STECEF.

Rockallkoljebox i Ices-delomrdde 6

Allt fiske, utom med langrev, &dr forbjudet i de omraden som avgrinsas av
linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder foljande koordinater
enligt WGS84-systemet:

— 57°00" N, 15°00" V

— 57°00" N, 14°00" V

— 56°30" N, 14°00" V

— 56°30" N, 15°00" V

— 57°00" N, 15°00" V

Stdngt omrade for bevarande av havskréfta i Ices-sektionerna 7c och 7k

Riktat fiske efter havskrifta (Nephrops norvegicus) och ddrmed forbundna
arter (dvs. torsk, glasvarar, marulk, kolja, vitling, kummel, rodspétta, lyr-
torsk, grasej, rockor, tunga, lubb, birkelanga, langa och pigghaj) ar forbjudet
under perioden 1 maj—31 maj varje ar inom det geografiska omrade som
avgrinsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder foljande
koordinater enligt koordinatsystemet WGS84:
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5.2

— 52°27" N, 12°19' V
— 52°40" N, 12°30" V
— 52°47" N, 12°39,60" V
— 52°47" N, 12°56' V
— 52°13,5" N, 13°53,83" V
— 51°22" N, 14°24' V
— 51°22" N, 14°03" V
— 52°10" N, 13°25" V
— 52°32" N, 13°07,50" V
— 52°43" N, 12°55" V
— 52°43" N, 12°43" V
— 52°38,80" N, 12°37" V
— 52°27" N, 12°23' V
— 52°27" N, 12°19" V

Det ér tillatet att transitera genom Porcupine Bank med de arter ombord som
avses 1 punkt 5.1 i enlighet med artikel 50.3, 50.4 och 50.5 i férordning
(EG) nr 1224/2009.

Sérskilda bestimmelser for skydd av birkeldnga i Ices-sektion 6a

Under perioden 1 mars—31 maj varje ar &r riktat fiske efter birkelanga
forbjudet i de omréaden i Ices-sektion 6a som avgrinsas av linjer (loxodro-
mer) som i angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-
systemet:

Skotska kontinentalsockelns rand
— 59°58" N, 07°00" V
— 59°55" N, 06°47" V
— 59°51" N, 06°28" V
— 59°45" N, 06°38' V
— 59°27" N, 06°42" V
— 59°22' N, 06°47" V
— 59°15" N, 07°15" V
— 59°07" N, 07°31' V
— 58°52" N, 07°44" V
— 58°44' N, 08°11" V
— 58°43' N, 08°27" V
— 58°28" N, 09°16' V
— 58°15' N, 09°32' V
— 58°15" N, 09°45" V

— 58°30" N, 09°45" V
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6.2

6.3

— 59°30" N, 07°00" V
— 59°58' N, 07°00" V
Randen av Rosemary bank
— 60°00" N, 11°00" V
— 59°00" N, 11°00" V
— 59°00" N, 09°00" V
— 59°30" N, 09°00" V
— 59°30' N, 10°00" V
— 60°00" N, 10°00" V
— 60°00" N, 11°00" V

Detta innefattar inte det omrade som avgrénsas av linjer (loxodromer) som i
angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

— 59°15" N, 10°24" V
— 59°10" N, 10°22" V
— 59°08" N, 10°07" V
— 59°11" N, 09°59" V
— 59°15" N, 09°58' V
— 59°22" N, 10°02" V
— 59°23" N, 10°11" V
— 59°20" N, 10°19" V
— 59°15" N, 10°24" V

En bifangst av birkelanga upp till ett troskelvdrde pa sex ton far behallas
ombord och landas. Om ett fartyg uppnar detta troskelviarde pa sex ton av
birkelanga géller foljande:

a) Det ska omedelbart upphora med fisket och ldmna det omrade dar det
vistas.

b) Det far inte aterintrdda i ndgot av omrddena forrdn fangsten har landats.
c) Det far inte kasta tillbaka nagon kvantitet birkelanga i havet.

Under perioden 15 februari—15 april varje ar ar det forbjudet att anvdnda
bottentralar, langrev och passiva nitredskap inom ett omrade som avgransas
av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder f6ljande koordinater
enligt WGS84-systemet:

— 60°58,76' N, 27°27,32' V
— 60°56,02' N, 27°31,16' V
— 60°59,76' N, 27°43,48' V
— 61°03,00" N, 27°39,41' V

— 60°58,76" N, 27°27,32" V
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8.1

8.2

8.3

9.1

Restriktioner for fiske efter makrill i Ices-sektionerna 7e, 7f, 7g och 7h

Riktat fiske efter makrill med sldpredskap med mindre d4n 80 mm mask-
storlek i struten eller med snorpvad/ringnot ar forbjudet, med undantag for
da vikten makrill inte dverstiger 15 % 1 farsk vikt av den totala méngden
makrill och andra marina organismer ombord som har fangats i det omrade
som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder
foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

— En punkt pad Forenade kungarikets sydkust vid 02°00" V

— 49° 30" N, 2° 00" V

— 49° 30" N, 7° 00" V

— 52° 00" N, 7° 00" V

— En punkt pa Forenade kungarikets vistkust vid 52°00" N.

Det ar tillatet att fiska inom det omrade som anges i punkt 7.1 med

— passiva nétredskap och/eller handlinor,

— bottentralar, snurrevadar eller liknande sldpredskap med mer dn 80 mm
maskstorlek.

Fartyg som inte &r utrustade for fiske och till vilka makrill omlastas ska vara
tillatna inom det omrade som definieras i punkt 7.1.

Restriktioner for anvéndningen av bomtralar inom 12 sjomil frén Forenade
kungarikets och Irlands kust

Anvindning av bomtrdl med mindre &n 100 mm maskstorlek &r forbjuden i
Ices-sektion 5b och Ices-delomrade 6 norr om latitud 56° N.

Det ér forbjudet for fartyg att anvdnda bomtralar inom ett omrade av 12
sjomil utanfor Forenade kungarikets och Irlands kuster, uppmitt fran de
baslinjer fran vilka territorialvattnen maits.

Fiske med bomtralar inom det specificerade omradet ska tillatas under for-
utséttning att

— fartygens maskinstyrka inte Overstiger 221 kW och deras lidngd inte
overstiger 24 m, och

— bommens ldngd eller den sammanlagda bomldngden, uppmatt som sum-
man av varje bom, dr hogst 9 m eller inte kan forldngas till mer &n 9 m,
utom vid riktat fiske efter histrdka (Crangon crangon) med mindre &n
31 mm maskstorlek i struten.

Anvindning av passiva nétredskap i Ices-sektionerna 5b, 6a, 6b, 7b, 7c, 7h, 7]
och 7k

I enlighet med artikel 9.7 a och genom undantag fran del B punkt 2 i denna
bilaga &r det tillatet att anvénda foljande redskap i vatten dér det karterade
vattendjupet dr mindre &n 600 m:
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9.2

— Bottenstdende nit/garn som anvinds for riktat fiske efter kummel med
en maskstorlek pa minst 100 mm och som inte & mer &n 100 maskor
djupa, nér den totala lingden pa samtliga nitstycken som anvénds inte
overstiger 25 km per fartyg och nedsénkningstiden ar hogst 24 timmar.

— Insnérjningsndt som anvénds for riktat fiske efter marulk med en mask-
storlek pa minst 250 mm och som inte dr mer &n 15 maskor djupa, nér
den totala langden pa samtliga nétstycken som anvénds inte Overstiger
100 km och nedsénkningstiden &r hogst 72 timmar.

Riktat fiske efter djuphavshajar som fortecknas i bilaga I till foérordning
(EU) 2016/2336 i karterade vattendjup pa mindre dn 600 m ar forbjudet.
Vid oavsiktlig fangst ska djuphavshajar som klassificeras som forbjudna i
den hér forordningen och annan unionslagstiftning registreras, i mojligaste
man inte komma till skada och omedelbart sliappas. Djuphavshajar som
omfattas av fangstbegransningar ska behallas ombord. Sadana fangster ska
landas och riknas av mot kvoter. I fall da den berérda medlemsstaten saknar
tillgang eller tillracklig tillgang till en kvot far kommissionen tillimpa ar-
tikel 105.5 1 férordning (EG) nr 1224/2009. Nir de oavsiktliga fangsterna av
djuphavshajar som tas av fartyg fran en medlemsstat overstiger 10 ton fér
dessa fartyg inte ldngre utnyttja de undantag som anges i punkt 9.1.



02019R1241 — SV —16.07.2021 — 002.001 — 59

BILAGA VII

SYDVASTLIGA VATTEN

DEL A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art Hela omradet
Torsk (Gadus morhua) 35cm
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) 30 cm
Grasej (Pollachius virens) 35cm
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) 30 cm
Kummel (Merluccius merluccius) 27 cm
Glasvarar (Lepidorhombus spp.) 20 cm
Tungor (Solea spp.) 24 cm
Rodspétta (Pleuronectes platessa) 27 cm
Vitling (Merlangius merlangus) 27 cm
Lénga (Molva molva) 63 cm
Birkelanga (Molva dypterygia) 70 cm

Havskrifta (Nephrops norvegicus)

Total ldngd: 70 mm
Ryggskdldslangd: 20 mm

Havskraftstjartar 37 mm
Makrillar (Scomber spp.) 20 cm (%)

Sill (Clupea harengus) 20 cm (°)
Taggmakrillar (Trachurus spp.) 15ecm (M) (©) ()

Ansjovis (Engraulis encrasicolus)

12 cm eller 90 individer per kg (?) (°)

Havsabborre (Dicentrarchus labrax) 36 cm
Sardin (Sardina pilchardus) 11 cm (%)
Flackpagell (Pagellus bogaraveo) 33 cm
Hummer (Homarus gammarus) 87 mm
Spindelkrabba (Maja squinado) 120 mm
Kammusslor (Chlamys spp.) 40 mm
Stor venusmussla (Ruditapes decus- | 40 mm
satus)

Liten venusmussla (Venerupis pulla- | 38 mm
stra)

Japansk venusmussla (Venerupis phi- | 35 mm
lippinarum)

Venusmussla (Venus verrucosa) 40 mm
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Art Hela omradet
Brun venusmussla (Callista chione) 6 cm
Knivmusslor (Ensis spp.) 10 cm
Spisula solida 25 mm
Musslor (Donax spp.) 25 mm
Knivmusslor (Pharus legumen) 65 mm
Valthornssnécka (Buccinum undatum) | 45 mm
Vanlig attaarmad bldckfisk (Octopus | 750 g (%)
vulgaris)
Languster (Palinurus spp.) 95 mm

Djuphavsrika (Parapenaeus longiro-
Stris)

22 mm (ryggskoldslangd)

Krabbtaska (Cancer pagurus)

140 mm (*) (°)

Stor kammussla (Pecten maximus)

100 mm

Q)

Q]
¢

Q]
Q)

©

O

For taggmakrill (Trachurus picturatus) som fangats i vatten som grinsar till Azorerna
och som lyder under Portugals dverhdghet eller jurisdiktion ska ingen minsta referens-
storlek for bevarande tillimpas.

I Ices-delomrade 9 och Cecaf-omrade 34.1.2 ska en minsta referensstorlek for bevarande
pé 9 cm tillimpas.

I alla vatten som dr beldgna i den del av ostra Centralatlanten som omfattar omradena
34.1.1, 34.1.2 och 34.1.3 samt delomrade 34.2.0 i fiskezon 34 i Cecaf-regionen ska en
rensad vikt pa 450 g tillimpas.

I unionens vatten i Ices-delomradena 8 and 9 ska en minsta referensstorlek for bevarande
pé 130 mm tillimpas

For krabbtaskor som fangas med burar, tinor eller mjdrdar far hogst 1 % av vikten av
den totala fangsten krabbtaska bestd av avskilda klor. Nar krabbtaskor fingas med andra
fiskeredskap far hogst 75 kg avskilda krabbklor landas.

Genom undantag fran artikel 15 i férordning (EU) nr 1380/2013 ska de minsta referens-
storlekarna for bevarande for sardin, ansjovis, sill, taggmakrill och makrill inte tillimpas
upp till 10 % i férsk vikt av de totala fangster som behalls ombord av var och en av
dessa arter.

Procentandelen sardin, ansjovis, sill, taggmakrill eller makrill som underskrider minsta
referensstorlek for bevarande ska berdknas som andelen i levandevikt av samtliga marina
organismer som finns ombord efter sortering eller vid landning.

Procentandelen far berdknas pa grundval av ett eller flera representativa prover. Gransen
péa 10 % fér inte 6verskridas vid omlastning, landning, transport, lagring, utstillning eller
forsiljning.

» M1 Den minsta referensstorleken for bevarande for taggmakrillar (Trachurus spp.)
som fangas i Ices-sektion 8¢ och Ices-delomrade 9 ska vara 12 cm for 5 % av Spaniens
och Portugals respektive kvoter i dessa omrdden. Inom denna grins pa 5 % far 1 % av
Portugals kvot vid smaskaligt strandfiske med landvader i Ices-sektion 9a fingas med en
storlek under 12 cm. <« For kontroll av denna kvantitet ska en omrikningsfaktor pa 1,20
tillimpas pd fangsternas vikt. Dessa bestdimmelser ska inte tillimpas pa fangster som
omfattas av landningsskyldigheten.

Den minsta referensstorleken for bevarande som i denna del faststills for
kolja (Melanogrammus aeglefinus), grasej (Pollachius virens), lyrtorsk (Pol-
lachius pollachius), kummel (Merluccius merluccius), glasvarar (Lepidor-
hombus spp.), tungor (Solea spp.), rodspétta (Pleuronectes platessa), vitling
(Merlangius merlangus), langa (Molva molva), birkelanga (Molva diptery-
gia), makrillar (Scomber spp.), sill (Clupea harengus), taggmakrillar (Tra-
churus spp.), ansjovis (Engraulis encrasicolus) och sardin (Sardina pilchar-
dus) ska gilla for fritidsfiske i de sydvéstra vattnen. Foljande minsta refe-
rensstorlekar for bevarande ska dock tillimpas i Ices-delomrade 8 for f6l-
jande arter som fangas i fritidsfiske:
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Torsk (Gadus morhua) 42 cm

Flackpagell (Pagellus bogaraveo) 40 cm

Havsabborre (Dicentrarchus labrax) 42 cm

DEL B
Maskstorlekar

1. Referensmaskstorlekar for sldpredskap

1.1 Utan att det paverkar landningsskyldigheten ska fartyg anvinda en mask-
storlek pd minst 70 mm (') (), eller minst 55 mm i Ices-sektion 9a dster om

longitud 7°23'48" V.

1.2 Utan att det paverkar landningsskyldigheten och utan hinder av punkt 2.1
far fartyg anvdnda mindre maskstorlekar enligt vad som fortecknas i fol-

jande tabell for sydvistliga vatten, forutsatt att

i) ddrmed forbundna villkor som anges i tabellen efterlevs, och att bifangs-
ter av kummel inte &verstiger 20 % av den totala fangsten matt i levan-
devikt av alla marina biologiska resurser som landas efter varje fiskeresa,

eller

ii) andra @ndringar av selektiviteten tillimpas som har bedomts av STECF
pa begidran av en eller flera medlemsstater och godkénts av kommissio-
nen. Dessa dndringar av selektiviteten ska ge samma eller bittre selek-
tivitetsegenskaper for kummel i jimforelse med 70 mm, eller 55 mm i

Ices-sektion 9a oster om longitud 7°23'48" V.

Maskstorlek Geografiskt omrade

Villkor

Minst 55 mm Hela omradet utom Ices-
sektion 9a Oster om lon-
gitud 7°23'48" V

Riktat fiske efter arter som inte om-
fattas av fangstbegrénsningar och som
inte forekommer nagon annanstans i
tabellen.

Riktat fiske efter flickpagell.

Riktat fiske efter makrill, taggmakrill
och blavitling med bottentral.

Minst 35 mm Hela omradet

Riktat fiske efter tjocktunga.

Minst 55 mm Ices-sektion 9a vister
om longitud 7°23'48" V

Riktat fiske efter kraftdjur.

nr 494/2002.

(') Denna bestdimmelse paverkar inte tillimpningen av artikel 2 i férordning (EG)

() For riktat fiske efter havskrifta (Nephrops norvegicus) ska en panel med minst 100 mm
fyrkantsmaska eller likvérdig selektivitetsanordning monteras vid fiske i Ices-sektionerna
8a, 8b, 8d och 8e. For riktat fiske efter tunga med bomtrilar ska en panel med en
maskstorlek pd minst 180 mm monterad i den 6vre halvan av néitets frimre del monteras.
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Maskstorlek

Geografiskt omrade

Villkor

Minst 16 mm

Hela omradet

Riktat fiske efter sma pelagiska arter
som inte férekommer ndgon annan-
stans 1 tabellen.
Riktat fiske efter rikor (Palaemon
serratus, Crangon crangon) och Po-
lybius henslowii.

Mindre dn 16 mm

Hela omradet

Riktat fiske efter tobisfiskar.

2. Referensmaskstorlekar for passiva nitredskap och drivgarn

2.1 Utan att det paverkar landningsskyldigheten ska fartyg anvénda en mask-
storlek pad minst 100 mm (%), eller minst 80 mm i Ices-sektion 8¢ och Ices-

delomrade 9.

2.2 Utan att det paverkar landningsskyldigheten och utan hinder av punkt 2.1
far fartyg anvdnda mindre maskstorlekar enligt vad som fortecknas i fol-
jande tabell for sydvistliga vatten, forutsatt att ddrmed forbundna villkor
som anges i tabellen efterlevs, och att bifangster av kummel inte Gverstiger
20 % av den totala fangsten matt i levandevikt av alla marina biologiska
resurser som landas efter varje fiskeresa.

Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor
Minst 80 mm Hela omradet, utom Ices- | Riktat fiske efter havsabborre, vitling,
sektion 8c och Ices-del- | piggvar, skrubbskddda och lyrtorsk.
omrade 9

Minst 60 mm Hela omréadet Riktat fiske efter arter som inte om-
fattas av fangstbegrinsningar och som
inte forekommer nagon annanstans i
tabellen.

Minst 50 mm Hela omradet Riktat fiske efter sma pelagiska ar-
ter (') som inte forekommer nagon
annanstans i tabellen.

Minst 40 mm Hela omréadet Riktat fiske efter mulle, rikor (Pena-

eus spp.), bonsyrserdka, tjocktunga
och lappfisk.

(") En maskstorlek pd mindre &n 40 mm far anvindas for sardiner.

DEL C

Stingda omriden eller omriden med begrinsningar

1. Stingt omrdde for bevarande av kummel i Ices-sektion 9a

(®) Vid riktat fiske efter marulk ska en maskstorlek pad minst 220 mm tillimpas.
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Fiske med tral, snurrevad eller liknande sldpredskap dr forbjudet inom de
geografiska omraden som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i angiven
ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

a) Under perioden 1 oktober—31 januari pafoljande ar:
— 43°46,5' N, 07°54,4' V
— 44°01,5' N, 07°54,4'V
— 43°25,0' N, 09°12,0'V
— 43°10,0" N, 09°12,0" V
b) Under perioden 1 december—den sista februari pafoljande ar:
— En punkt pa Portugals vistkust vid 37°50" N
— 37°50" N, 09°08' V
— 37°00" N, 09°07"' V
— En punkt pé Portugals vistkust vid 37°00" N
Stdngda omraden for bevarande av havskrifta i Ices-sektion 9a
Riktat fiske efter havskréifta (Nephrops norvegicus) med bottentrél, snurre-
vad eller liknande sldpredskap eller med tinor och mjardar ar forbjudet inom

de geografiska omraden som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i angiven
ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

a) Under perioden 1 juni-31 augusti:

— 42°23" N, 08°57" V

— 42°00" N, 08°57" V

— 42°00" N, 09°14" V

— 42°04' N, 09°14" V

— 42°09" N, 09°09" V

— 42°12" N, 09°09" V

— 42°23" N, 09°15" V

— 42°23" N, 08°57" V

b) Under perioden 1 maj—31 augusti:

— 37°45" N, 09°00" V

— 38°10" N, 09°00" V

— 38°10" N, 09°15" V

— 37°45" N, 09°20" V
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2.2

23

32

4.1

4.2

Det ér tillatet att fiska med bottentralar eller liknande slépredskap eller tinor
och mjérdar i de geografiska omradden och under den period som anges i
punkt 2.1 b, under forutsittning att alla bifdngster av havskréifta (Nephrops
norvegicus) landas och dras av fran kvoter.

Riktat fiske efter havskrifta (Nephrops norvegicus) inom de geografiska
omraden och utanfor de perioder som avses i punkt 2.1 dr forbjudet. Bi-
fangster av havskréfta (Nephrops norvegicus) ska landas och dras av fran
kvoter.

Restriktioner for riktat fiske efter ansjovis i Ices-sektion 8c

Riktat fiske efter ansjovis med flyttral i Ices-sektion 8c ar forbjudet.

Det dr forbjudet att i Ices-sektion 8¢ ombord medfora flyttralar och ring-
notar/snorpvadar samtidigt.

Anvindning av passiva natredskap i Ices-delomradena 8, 9, 10 och 12 Gster
om 27°V

I enlighet med artikel 9.7 a och genom undantag frén del B punkt 2 i denna
bilaga &r det tilldtet att anvénda foljande redskap i vatten dar det karterade
vattendjupet dr mindre dn 600 m:

— Bottenstaende nét/garn som anvinds for riktat fiske efter kummel med
en maskstorlek pa minst 80 mm i Ices-sektion 8c och Ices-delomrade 9
och 100 mm i alla 6vriga omraden och som inte &r mer dn 100 maskor
djupa, nér den totala langden pa samtliga nitstycken som anvénds inte
overstiger 25 km per fartyg och nedsédnkningstiden dr hogst 24 timmar.

— Insnérjningsnét som anvédnds for riktat fiske efter marulk med en mask-
storlek pa minst 250 mm och som inte 4r mer dn 15 maskor djupa, nér
den totala lingden pa samtliga nitstycken som anvénds inte Overstiger
100 km och nedsénkningstiden dr hogst 72 timmar.

— Grimgarn i Ices-delomrade 9 som anvénds for riktat fiske efter marulk
med en maskstorlek pad minst 220 mm och som inte dr mer dn 30 maskor
djupa, ndr den totala lingden pa de nétstycken som anvinds inte Gver-
stiger 20 km per fartyg och nedsdnkningstiden &r hogst 72 timmar.

Riktat fiske efter djuphavshajar som fortecknas i bilaga I till férordning
(EU) 2016/2336 i karterade vattendjup pa mindre dn 600 m dr forbjudet.
Vid oavsiktlig fangst ska djuphavshajar som klassificeras som forbjudna i
den hér forordningen och annan unionslagstiftning registreras, i mojligaste
man inte komma till skada och omedelbart slippas. Djuphavshajar som
omfattas av fangstbegrinsningar ska behallas ombord. Sadana fangster ska
landas och riknas av mot kvoter. I fall da den ber6rda medlemsstaten saknar
tillgang eller tillracklig tillgang till en kvot far kommissionen tillimpa ar-
tikel 105.5 i férordning (EG) nr 1224/2009. Nar de oavsiktliga fangsterna av
djuphavshajar som tas av fartyg fran en medlemsstat Gverstiger 10 ton fér
dessa fartyg inte ldngre utnyttja de undantag som anges i punkt 4.1.
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4.3 Villkor for fiske med vissa sldpredskap som ér tilldtna i Biscayabukten

Genom undantag fran bestimmelserna i artikel 5.2 i forordning (EG)
nr 494/2002 om faststéllande av ytterligare tekniska atgérder for kummel-
bestandets dterhdmtning i Ices-delomradena 3—7 samt i Ices-sektionerna 8a,
8b, 8d och 8e ér det tillatet att bedriva fiske med trél, snurrevad och
liknande redskap, med undantag for bomtral, med maskstorleksintervall pa
7099 mm i det omrdde som anges i artikel 5.1 b i forordning (EG)
nr 494/2002 om redskapet dr forsett med en panel med 100 mm fyrkants-
maska.
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BILAGA VIl

OSTERSJON

DEL A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art Geografiskt omrade Minimireferensstorlek for

bevarande
Torsk (Gadus morhua) Delomradena 22-32 35cm
Rodspétta (Pleuronectes platessa) | Delomradena 22-32 25 cm
Lax (Salmo salar) Delomradena 22-30 och 32 60 cm
Delomrade 31 50 cm
Skrubbskddda (Platichthys flesus) | Delomradena 22-25 23 cm
Delomradena 26, 27 och 28 21 cm

Delomradena 29-32, soder om 59° 18 cm

Piggvar (Psetta maxima) Delomradena 22-32 30 cm
Slatvar (Scophthalmus rhombus) | Delomradena 22-32 30 cm
Al (Anguilla anguilla) Delomradena 22-32 35cm
Oring (Salmo trutta) Delomridena 22-25 och 29-32 40 cm
Delomradena 26, 27 och 28 50 cm
DEL B
Maskstorlekar

1. Referensmaskstorlekar for slapredskap

1.1 Utan att det paverkar landningsskyldigheten ska fartyg anvinda en mask-
storlek pad minst 120 mm som tillverkats av T90, eller minst 105 mm som
forsetts med ett Bacoma-fonster pd minst 120 mm.

1.2 Utan att det paverkar landningsskyldigheten och utan hinder av punkt 1.1
far fartyg anvéinda mindre maskstorlekar enligt vad som fortecknas i fol-
jande tabell for Ostersjon, forutsett att

i) ddrmed foérbundna villkor som anges i tabellen efterlevs, och att bifdngs-
ter av torsk inte overstiger 10 % av den totala fangsten matt i levandevikt
av alla marina biologiska resurser som landas efter varje fiskeresa, eller

ii) andra dndringar av selektiviteten tillimpas som har bedomts av STECF
pa begidran av en eller flera medlemsstater och godkénts av kommissio-
nen. Dessa dndringar av selektiviteten ska leda till samma eller en béttre
selektivitetsegenskaper for torsk dn de for 120 mm T90, eller 105 mm
som forsetts med ett Bacoma-fonster pa minst 120 mm.
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22

Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor

Minst 90 mm I delomradena 22 och 23 | Riktat fiske efter plattfiskar (')
Riktat fiske efter vitling

Minst 32 mm I delomradena 22-27 Riktat fiske efter sill/stromming, makrill,
taggmakrill och blavitling

Minst 16 mm I delomradena 22-27 Riktat fiske efter skarpsill (?)

Minst 16 mm Hela omréadet Riktat fiske efter andra arter dn plattfiskar
som inte omfattas av fangstbegransningar
och inte forekommer ndgon annanstans i

tabellen

Minst 16 mm I delomradena 28-32 Riktat fiske efter sma pelagiska arter som
inte forekommer nagon annanstans i tabel-
len

Mindre dn 16 mm Hela omradet Riktat fiske efter tobisfiskar

(') Bomtrél far inte anvéndas
(%) Féangsten far bestd av upp till 45 % sill/stromming uttryckt i levandevikt.

Referensmaskstorlekar for passiva nitredskap

Utan att det paverkar landningsskyldigheten ska fartyg anvénda en mask-
storlek pa minst 110 mm, eller 157 mm vid fiske efter lax.

Utan att det paverkar landningsskyldigheten och utan hinder av punkt 2.1
far fartyg anvdnda mindre maskstorlekar enligt vad som fortecknas i fol-
jande tabell for Ostersjon, forutsett att dirmed forbundna villkor som anges i
tabellen efterlevs, och att bifdngster av torsk inte dverstiger 10 % av den
totala fdngsten matt i levandevikt av alla marina biologiska resurser som
landas efter varje fiskeresa eller fem exemplar av laxar.

Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor (1)
Minst 90 mm Hela omradet Riktat fiske efter arter av plattfisk
Mindre dn 90 mm Hela omradet Riktat fiske efter sma pelagiska arter
Minst 16 mm Hela omradet Riktat fiske efter arter som inte omfattas av
fangstbegriansningar och inte férekommer
ndgon annanstans i tabellen

(") Anvéndning av nit/garn, insnérjningsnit och grimgarn pa mer 4n 9 km for fartyg med en totalldngd pa
mindre dn 12 m och mer @n 21 km for fartyg med en totallingd pd mer &n 12 m, dr forbjuden. Den
maximala nedsédnkningstiden for sadana redskap ar 48 timmar, utom vid fiske under isticke.

DEL C
Stingda omriden eller omriden med begrinsningar
Restriktioner for fiske med sldpredskap
Det ér forbjudet under hela éret att fiska med nagot slag av sldpredskap
inom det geografiska omrade som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i

angiven ordning forbinder foljande positioner enligt koordinatsystemet
WGS84:
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22

23

32

33

3.4

— 54°23" N, 14°35' O

— 54°21" N, 14°40" O

— 54°17" N, 14°33' O

— 54°07" N, 14°25" O

— 54°10" N, 14°21' O

— 54°14' N, 14°25" O

— 54°17" N, 14°17" O

— 54°24" N, 14°11" O

— 54°27" N, 14°25' O

— 54°23" N, 14°35' O

Restriktioner for fiske efter lax och oring

Riktat fiske efter lax (Salmo salar) och oring (Salmo trutta) ar forbjudet

a) under perioden 1 juni—15 september varje ar i delomradena 22-31,

b) under perioden 15 juni—30 september varje ar i delomrade 32.

Det geografiska forbudsomradet under fredningstiden ska borja fyra sjomil
utanfor baslinjerna.

Det ir tillatet att ombord behalla lax (Salmo salar) och 6ring (Salmo trutta)
som har fangats med fiskfillor.

Sérskilda atgarder for Rigabukten

For att fiska i delomrade 28-1 ska fartyg inneha ett fisketillstind som
utfdrdats i enlighet med artikel 7 i forordning (EG) nr 1224/2009.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att fartyg for vilka det fisketillstind som
avses 1 punkt 3.1 har utfirdats finns upptagna med namn och registrerings-
nummer i en forteckning som &r allmént tillgdnglig pa en webbplats pa
internet, vars adress varje medlemsstat ska Overlamna till kommissionen
och medlemsstaterna.

Fartyg i forteckningen ska uppfylla foljande villkor:

a) Den totala maskinstyrkan (kW) for de fartyg som ingér i forteckningarna
far inte overskrida den som noterats for var och en av medlemsstaterna
under dren 2000-2001 i delomrade 28-1, och

b) maskinstyrkan for ett fartyg far inte vid nagot tillfalle dverstiga 221 kW.

Ett enskilt fartyg i forteckningen i punkt 3.2 far bytas ut mot ett eller flera
andra fartyg, forutsatt att

a) utbytet inte leder till en 6kning av den totala maskinstyrka som anges i
punkt 3.3 a for den berérda medlemsstaten, och

b) inget utbytesfartyg har en maskinstyrka som vid nagot tillfille Gverstiger
221 kW.
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35

3.6

En maskin i ett enskilt fartyg i den forteckning som avses i punkt 3.2 far
bytas ut, forutsatt att

a) utbytet av en maskin inte leder till att fartygets maskineffekt vid négot
tillfdlle overstiger 221 kW, och

b) ersdttningsmaskinens styrka inte dr sddan att utbytet leder till en 6kning
av den totala maskinstyrka som avses i punkt 3.3 a for den berdrda
medlemsstaten.

I delomrade 28-1 é&r fiske med tralar forbjudet i vatten med mindre djup dn
20 m.

Omradesrestriktioner for fiske

Det ar forbjudet att bedriva fiskeverksamhet under perioden 1 maj-31 ok-
tober varje ar inom de omraden som avgrénsas av linjer (loxodromer) som i
angiven ordning forbinder foljande positioner i koordinatsystemet WGS84:

a) Omrade 1:
— 55°45' N, 15°30' O
— 55°45' N, 16°30' O
— 55°00" N, 16°30' O
— 55°00" N, 16°00" O
— 55°15" N, 16°00" O
— 55°15" N, 15°30' O
— 55°45' N, 15°30' O

b) Omrade 2:
— 55°00" N, 19°14' O
— 54°48' N, 19°20' O
— 54°45' N, 19°19' O
— 54°45' N, 18°55' O
— 55°00' N, 19°14’ O

¢) Omréade 3:
— 56°13' N, 18°27' O
— 56°13' N, 19°31' O
— 55°59" N, 19°13’ O
— 56°03' N, 19°06’' O
— 56°00' N, 18°51' O
— 55°47" N, 18°57' O
— 55°30" N, 18°34' O

— 56°13" N, 18°27" O
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4.2

43

5.2

Riktat fiske efter lax med nét/garn, insnérjningsnit och grimgarn med minst
157 mm maskstorlek eller med drivlinor é&r tillatet. Inga andra redskap far
finnas ombord.

Riktat fiske efter torsk med de redskap som anges i punkt 5.2 &r forbjudet.

Restriktioner for fiske efter skrubbskddda och piggvar

Det ér forbjudet att ombord behalla foljande arter av fisk som féngats inom
de geografiska omraden och under de perioder som anges nedan:

Art Geografiskt omrade Period

Skrubb- | Delomradena 26-29 | 15 februari-15 maj
skddda | sdder om 59°30' N

Delomrade 32 15 februari-31 maj

Piggvar | Delomradena 25, 26 | 1 juni—31 juli
och 28 sdder om
56°50' N

Riktat fiske med tralar, snurrevadar eller liknande redskap med 90 mm
maskstorlek i struten eller mer, eller med drivgarn, insndrjningsnit eller
grimgarn med 90 mm maskstorlek eller mer, ar forbjudet. Bifdngster av
skrubbskddda och piggvar far forvaras ombord och landas inom en grins
pa 10 % uttryckt i levandevikt av den totala fangst som behalls ombord
under de perioder som avses i punkt 6.1.

Begrinsningar nir det géller alfiske

Det ér forbjudet att ombord behélla al som har fingats med aktiva redskap.
Nér édlar fangas oavsiktligt far de inte komma till skada och ska slappas
omedelbart.
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BILAGA IX

MEDELHAVET

DEL A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art Hela omradet
Havsabborre (Dicentrarchus labrax) 25 cm
Stjartbandsblecka (Diplodus annularis) 12 cm
Spetsnosblecka (Diplodus puntazzo) 18 cm
Vitblecka (Diplodus sargus) 23 cm
Tvabandsblecka (Diplodus vulgaris) 18 cm
Ansjovis (Engraulis encrasicolus) 9cm ()
Groupers (Epinephelus spp.) 45 cm
Randig sandblecka (Lithognathus mormyrus) 20 cm
Kummel (Merluccius merluccius) 20 cm
Mullar (Mullus spp.) 11 cm
Pagell (Pagellus acarne) 17 cm
Flackpagell (Pagellus bogaraveo) 33 cm
Rodpagell (Pagellus erythrinus) 15 cm
Roédbraxen (Pagrus pagrus) 18 cm
Vrakfisk (Polyprion americanus) 45 cm
Sardin (Sardina pilchardus) 11 cm (3), (*)
Makrillar (Scomber spp.) 18 cm
Tunga (Solea solea) 20 cm
Guldsparid (Sparus aurata) 20 cm
Taggmakrillar (Trachurus spp.) 15 cm
Havskrifta (Nephrops norvegicus) 20 mm RS (3)
70 mm TL (?)
Hummer (Homarus gammarus) 105 mm RS (%)
300 mm TL (%)
Languster (Palinuridae) 90 mm RS ()
Djuphavsrika (Parapenaeus longirostris) 20 mm RS ()
Pilgrimsmussla, jacobsmussla (Pecten jacobeus) | 10 cm
Venusmusslor (Venerupis spp.) 25 mm
Venusmusslor (Venus spp.) 25 mm

(") Medlemsstaterna far omvandla minsta referensstorlek for bevarande till 110 exemplar
per kg.

() Medlemsstaterna far omvandla minsta referensstorlek for bevarande till 55 exemplar per
kg.

(®) RS = ryggskoldsldngd, TL = total langd.

() Denna minsta referensstorlek for bevarande ska inte gilla for smésardiner som landas for
att anvdndas som livsmedel om de fangats med fartygsvad/not eller landvad/not och
godkints i enlighet med nationella bestimmelser som antagits i en sddan forvaltnings-
plan som avses i artikel 19 i férordning (EG) nr 1967/2006, savida det berdrda sardin-
bestandet befinner sig inom sékra biologiska grinser.




02019R1241 — SV —16.07.2021 — 002.001 — 72

DEL B

Maskstorlekar

1. Referensmaskstorlekar for slapredskap

3.

Foljande maskstorlekar ska tillimpas i Medelhavet:

Geografiskt omra-

Maskstorlek (1) de

Villkor

Minst 40 mm | Hela omréadet En strut med 50 mm diagonalmaska (%)
fyrkantsmaska far anvindas som ett alternativ till en
i struten (%) strut med 40 mm fyrkantsmaska pa mo-
tiverad begdran av fartygsdgaren.

Minst 20 mm Hela omradet Riktat fiske efter sardin och ansjovis.

(") Det ér forbjudet att anvidnda nétmaterial med en trdtjocklek pad mer dn 3 mm eller
med flertradigt garn, eller ndtmaterial med en tradtjocklek pa mer 4n 6 mm i nagon
del av en bottentral.

(®) Endast en typ av nit (antingen 40 mm fyrkantsmaska eller 50 mm diagonalmaska)
far forvaras ombord eller anvindas.

. Referensmaskstorlekar f6r omringande nét

Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor

Minst 14 mm Hela omradet Inga

. Referensmaskstorlekar for passiva nétredskap

Foljande maskstorlekar for bottenstaende nét/garn ska tillimpas i Medelhavet:

Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor

Minst 16 mm Hela omradet Inga

. Befintliga undantag fran de bestdimmelser som anges i punkterna 1, 2 och 3

for fartygsvad/not och landvad/not som paverkas av en sadan forvaltningsplan
som avses i artikel 19 i forordning (EG) nr 1967/2006 och som faststillts
inom ramen for artikel 9 i den forordningen ska fortsdtta att gélla om inte
annat bestdms genom artikel 15 i den hér forordningen.

DEL C
Restriktioner for anvindning av fiskeredskap
Restriktioner for anvéndning av skrapredskap

Skrapredskapens maximala bredd ska vara 3 m, forutom skrapredskap som
anvénds for riktat fiske efter svampdjur.

Restriktioner for anvéndning av sndrpvadar/ringnotar

Léngden pa snorpvadar/ringnotar och vadar/notar utan sndrplinor ska be-
grinsas till 800 m, med en héjd pa 120 m, férutom nér det géller ringnotar/
snorpvadar som anvénds for riktat fiske av tonfisk.

Restriktioner for anvdndningen av passiva nitredskap

3.1 Det ar forbjudet att anvdnda foljande passiva nétredskap:
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4.1

4.2

b)

43

a) Ett grimgarn med en hojd pa mer dn 4 m.

b) Ett bottenstdende nét/garn eller en kombination av nét och grimgarn med
en hojd pa mer dn 10 m, utom nér saddana nit dr kortare &n 500 m, da en
hojd pa hogst 30 m &r tillaten.

Det ér forbjudet att anvinda ndgot ndt/garn, insnédrjningsnit eller grimgarn
med en tradtjocklek pa mer &n 0,5 mm.

Det ir forbjudet att medfora ombord eller sdtta ut mer dn 2 500 m kom-
bination av nét/garn och grimgarn och mer dan 6 000 m av nagot nit/garn,
insnédrjningsnat eller grimgarn.

Restriktioner for anviandning av langrevar

Det ér forbjudet for fartyg som fiskar med bottensatta langrevar att ha
ombord eller anvdanda mer dn 5 000 krokar, med undantag for fartyg vars
fiskeresor varar mer &n tre dagar, vilka far ha ombord eller anvdnda hogst
7 000 krokar.

Det dr forbjudet for fartyg som fiskar med flytande langrevar att ha ombord
eller anvanda mer an det antal krokar per fartyg som anges nedan:

2 500 krokar vid riktat fiske efter svirdfisk, och
5000 krokar vid riktat fiske efter langfenad tonfisk.

Ett fartyg som gor fiskeresor som varar mer an tva dagar far ha ombord ett
motsvarande antal reservkrokar.

Restriktioner for anvdndning av burar, tinor och mjardar

Det ar forbjudet att ha ombord eller sdtta ut mer dn 250 burar, tinor eller
mjérdar per fartyg vid djuphavsfiske efter kréftdjur.

Restriktioner for riktat fiske efter flickpagell

Riktat fiske efter flackpagell (Pagellus bogaraveo) med foljande redskap &r
forbjudet:

— Nat/garn, insndrjningsnét eller grimgarn med mindre d&n 100 mm mask-
storlek.

— Langrevar med krokar med en total ldngd som &ar mindre dn 3,95 cm och
en bredd som &r mindre 4n 1,65 cm.

Restriktioner for fiske med harpungevér
Det ar forbjudet att fiska med harpungevéar om de anvénds tillsammans med

dykutrustning som gor det mojligt att andas under vattnet eller nattetid fran
solnedgangen till gryningen.
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BILAGA X

SVARTA HAVET

DEL A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art Minsta referensstorlek for bevarande
Piggvar (Psetta maxima) 45 cm
DEL B
Maskstorlekar

1. Referensmaskstorlekar for slapredskap for demersala bestand

Foljande maskstorlekar ska tillimpas i Svarta havet:

Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor

Minst 40 mm Hela omréadet En strut med 50 mm diagonalmas-
ka (') far anviandas som ett alternativ
till en strut med 40 mm fyrkants-
maska pa motiverad begdran av far-
tygsdgaren.

(") Endast en typ av nit (antingen 40 mm fyrkantsmaska eller 50 mm diagonalmaska) far
forvaras ombord eller anvindas.

2. Referensmaskstorlekar for passiva natredskap

Foljande maskstorlekar for passiva ndtredskap ska tillimpas i Svarta havet:

Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor

Minst 400 mm Hela omréadet Bottenstdende ndt/garn ndr de an-
vinds for att fanga piggvar

3. Restriktioner for anvindning av trdlar och skrapredskap

Anvindning av tralar eller skrapredskap pé storre vattendjup dn 1 000 m &r
forbjudet.
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UNIONENS

VATTEN 1

BILAGA XI

ATLANTEN

DEL A

1. Referensmaskstorlekar for slapredskap

INDISKA OCEANEN OCH VASTRA

Foljande maskstorlekar ska tillimpas i unionens vatten i Indiska oceanen och

véstra Atlanten:

Maskstorlek

Geografiskt omrade

Villkor

Minst 100 mm

Alla  vatten langs det
franska departementet
Guyanas kust som lyder
under Frankrikes 6verhog-
het eller jurisdiktion.

Inga

Minst 45 mm

Alla vatten langs det
franska departementet
Guyanas kust som lyder
under Frankrikes overhog-
het eller jurisdiktion.

Riktat fiske efter rdka (Pe-
naeus subtilis, Penaeus
brasiliensis, Xiphopenaeus
kroyeri).

2. Referensmaskstorlekar for omringande nét

Maskstorlek

Geografiskt omrade

Villkor

Minst 14 mm

Hela omréadet

Inga

DEL B

Stingda omriden eller omraden med begrinsningar

Begrinsningar av fiskeverksamhet i det omrade som ligger inom 24 sjomil fran

Mayotte

Det ér forbjudet for fartyg att anvinda snérpvad/ringnot vid fiske efter tonfisk
och nérbesldktade arter inom 24 sjomil fran Mayottes kust, uppmatt fran de
baslinjer fran vilka territorialvattnen mats.
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BILAGA XII

NEAFC:S REGLERINGSOMRADE

DEL A

Minsta referensstorlek for bevarande

Art NEAFC
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) 30 cm
Langa (Molva molva) 63 cm
Birkelanga (Molva dipterygia) 70 cm
Makrillar (Scomber spp.) 30 cm
Sill (Clupea harengus) 20 cm
DEL B
Maskstorlekar

1. Referensmaskstorlekar for slapredskap

Foljande maskstorlekar i struten ska tillimpas i NEAFC:s regleringsomréade:

Maskstorlek i struten Geografiskt omrdde Villkor

Minst 100 mm Hela omradet Inga

Minst 35 mm Hela omradet Riktat fiske efter blavitling

Minst 32 mm Ices-delomrddena 1 | Riktat fiske efter nordhavsrika
och 2 (Pandalus borealis)

En sorteringsrist med hogst 22
spaltavstand ska monteras.

Minst 16 mm Hela omradet Riktat fiske efter makrill, lodda
och guldlaxfiskar

2. Referensmaskstorlekar for passiva natredskap

Foljande maskstorlekar for passiva nitredskap ska tillimpas i NEAFC:s re-

gleringsomrade:
Maskstorlek Geografiskt omrade Villkor
Minst 220 mm Hela omradet Inga

DEL C
Stingda omraden eller omriden med begrinsningar
1. Atgirder for fiske efter kungsfisk i Irmingerhavet och angriinsande vatten

1.1 Det &r forbjudet att fanga kungsfisk i internationellt vatten i Ices-delomrade
5 och i unionens vatten i Ices-delomrddena 12 och 14.
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1.2

1.4

1.5

1.6

1.7

Genom undantag fran forsta stycket &r det tillatet att fanga kungsfisk under
perioden 11 maj—31 december inom det omrdde som avgrinsas av loxodro-
mer som i angiven ordning férbinder féljande koordinater enligt WGS84-
systemet (nedan kallat bevarandeomrddet for kungsfiskar):

— 64°45" N, 28°30" V

— 62°50" N, 25°45" V

— 61°55" N, 26°45" V

— 61°00" N, 26°30" V

— 59°00" N, 30°00" V

— 59°00" N, 34°00" V

— 61°30" N, 34°00" V

— 62°50" N, 36°00" V

— 64°45" N, 28°30" V.

Trots vad som sdgs i punkt 1.1 far fiske efter kungsfisk tillatas, genom en
unionsrattsakt, utanfor bevarandeomradet for kungsfiskar i Irmingerhavet
och intilliggande vatten under perioden 11 maj-31 december varje ar pa
grundval av vetenskaplig radgivning och under forutsittning att NEAFC har
upprattat en aterhdmtningsplan for kungsfisk i det geografiska omradet.
Endast unionsfartyg som har godkénts av respektive medlemsstat och om
vilka information har meddelats kommissionen enligt bestimmelserna i ar-
tikel 5 i forordning (EU) nr 1236/2010 far delta i detta fiske.

Det ar forbjudet att anvdnda tralar med en maskstorlek under 100 mm.

Omridkningsfaktorn 1,70 ska anvdndas for presentationsformen rensad och
utan huvud, inklusive japansk presentationsskirning, ndr det giller kungsfisk
som féngats i detta fiske.

Befilhavare pd fartyg som bedriver fiske utanfoér bevarandeomrddet for
kungsfiskar ska dagligen Gversinda en fangstrapport enligt artikel 9.1 b i
forordning (EU) nr 1236/2010, efter det att fiskeverksamheten den kalen-
derdagen har avslutats. Rapporten ska innehalla uppgifter om de fangster
ombord som tagits efter det senaste fangstmeddelandet.

Utover artikel 5 i forordning (EU) nr 1236/2010, ska ett tillstand att fiska
kungsfisk gilla endast om fartygens rapporter Overensstimmer med arti-
kel 9.1 i den forordningen och registreras i enlighet med artikel 9.3 i den
forordningen.

Rapporterna enligt punkt 1.6 ska goras i enlighet med relevanta bestimmel-
sefr.
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Sérskilda bestimmelser for skydd av birkelanga

Under perioden 1 mars—31 maj varje ar ar det forbjudet att ombord behalla
kvantiteter av birkeldnga som &verstiger 6 ton per fiskeresa inom de om-
raden av Ices-sektion 6a som avgrinsas av linjer (loxodromer) som i an-
given ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

a) Skotska kontinentalsockelns rand
— 59°58'N, 07°00'V
— 59°55'N, 06°47'V
— 59°51'N, 06°28'V
— 59°45'N, 06°38'V
— 59°27'N, 06°42'V
— 59°22'N, 06°47'V
— 59°15'N, 07°15'V
— 59°07'N, 07°31'V
— 58°52'N, 07°44'V
— 58°44'N, 08°11'V
— 58°43'N, 08°27'V
— 58°28'N, 09°16'V
— 58°15'N, 09°32'V
— 58°15'N, 09°45'V
— 58°30'N, 09°45'V
— 59°30'N, 07°00'V
— 59°58'N, 07°00'V

b) Randen av Rosemary bank
— 60°00'N, 11°00'V
— 59°00'N, 11°00'V
— 59°00'N, 09°00'V
— 59°30'N, 09°00'V
— 59°30'N, 10°00'V
— 60°00'N, 10°00'V
— 60°00'N, 11°00'V

Detta innefattar inte det omrade som avgrdnsas av linjer (loxodromer)
som i angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-
systemet:

— 59°15'N, 10°24'V

— 59°10'N, 10°22'V
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2.3

2.4

2.5

2.6

3.1

— 59°08'N, 10°07'V
— 59°11'N, 09°59'V
— 59°15'N, 09°58'V
— 59°22'N, 10°02'V
— 59°23'N, 10°11'V
— 59°20'N, 10°19'V
— 59°15'N, 10°24'V

Niér birkeldnga omfattas av landningsskyldigheten i artikel 15 i forordning
(EU) nr 1380/2013, ska punkt 2.1 inte tillimpas.

Fiske efter birkelanga med alla typer av fiskeredskap under den period och
inom de omraden som avses i punkt 2.1 &r forbjudet.

Vid intrdde i eller uttrdde ur de omrdden som avses i punkt 2.1 ska fis-
kefartygets befdlhavare i loggboken registrera datum, tid och plats for in-
tradet och uttradet.

Om ett fartyg kommer upp i en kvantitet av birkelanga pa 6 ton i nigot av
de tvd omraden som avses i punkt 2.1 giller foljande:

a) Det ska omedelbart upphora med fisket och ldmna det omrade dar det
vistas.

b) Det far inte terintrdda i ndgot av omradena forrdn fangsten har landats.
c) Det far inte kasta tillbaka nadgon kvantitet birkeldnga i havet.

De observatorer som avses i artikel 16 i forordning (EU) 2016/2336 som
utsetts till de fiskefartyg som vistas i nidgot av de omrdden som avses i
punkt 1 ska, pa grundval av ett ldmpligt provurval av fangsterna av birke-
langa, méta fisken i proverna och faststélla konsmognaden hos den fisk som
ingar i de olika delproverna. Pa grundval av utlatanden fran STECF ska
medlemsstaterna upprétta utforliga protokoll for provtagning och resultat-
Oversikter.

Under perioden 15 februari—15 april varje ar ar det forbjudet att anvinda
bottentralar, langrev och nit inom ett omrade som avgrinsas av linjer (lox-
odromer) som i angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt
WGS84-systemet:

— 60°58,76'N, 27°27,32'V
— 60°56,02'N, 27°31,16'V
— 60°59,76'N, 27°43,48'V
— 61°03,00'N, 27°39,41'V
— 60°58,76'N, 27°27,32'V.

Atgiirder for fiske efter kungsfisk i internationella vatten i Ices-delomradena
1 och 2

Riktat fiske efter kungsfisk i internationella vatten i Ices-delomradena 1 och
2 &r endast tillatet under perioden 1 juli-31 december varje ar med fartyg
som tidigare bedrivit kungsfiskfiske inom NEAFC:s regleringsomrade.
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3.5

3.6

3.7

Fartygen ska begrinsa sina bifangster av kungsfisk i andra fisken till hogst
1 % av den totala fangst som behélls ombord.

Omridkningsfaktorn 1,70 ska anvdndas for presentationsformen rensad och
utan huvud, inklusive japansk presentationsskadrning, nér det géller kungsfisk
som fangats i detta fiske.

Genom undantag frén artikel 9.1 b i forordning (EU) nr 1236/2010 ska
befdlhavare pd fiskefartyg som bedriver detta fiske rapportera sina fangster
dagligen.

Utover artikel 5 i forordning (EU) nr 1236/2010, ska ett tillstand att fiska
kungsfisk gélla endast om fartygens rapporter Overensstimmer med arti-
kel 9.1 i den forordningen och registreras i enlighet med artikel 9.3 i den
forordningen.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att vetenskapliga uppgifter samlas in av
vetenskapliga observatorer ombord pa fartyg som for deras flagg. De insam-
lade uppgifterna ska minst innehalla representativa upplysningar om sam-
mansittningen vad géller kon, élder och ldngd efter djup. De behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna ska rapportera dessa uppgifter till Ices.

Kommissionen ska informera medlemsstaterna om det datum da NEAFC:s
sekretariat meddelar NEAFC:s avtalsslutande parter att hela den totala till-
latna fangstmingden (TAC) ar uppfiskad. Medlemsstaterna ska forbjuda
fartyg som for deras flagg att bedriva riktat fiske efter kungsfiskar fran
och med detta datum.

Rockallkoljebox i Ices-delomrade 6
Allt fiske, utom med léngrev, ar forbjudet i de omraden som avgrinsas av

linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder f6ljande koordinater,
vilka ska matas enligt WGS84-systemet:

— 57°00'N, 15°00"V

— 57°00'N, 14°00'V

— 56°30'N, 14°00'V

— 56°30'N, 15°00'V

— 57°00'N, 15°00'V

DEL D

Stingda omréden for skydd av Kkinsliga livsmiljéer

. Det dr forbjudet att fiska med bottentral och med passiva redskap, inbegripet

bottensatta garn och langrevar for bottenfiske, i foljande omraden som av-
gransas av linjer (loxodromer) som i angiven ordning forbinder foljande ko-
ordinater enligt koordinatsystemet WGS84:

Delar av Reykjanesryggen:

— 55°04,5327" N, 36°49,0135" V

— 55°05,4804" N, 35°58,9784" V

— 54°58,9914" N, 34°41,3634" V

— 54°41,1841" N, 34°00,0514" V
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— 54°00" N, 34°00" V

— 53°54,6406" N, 34°49,9842' V

— 53°58,9668" N, 36°39,1260" V

— 55°04,5327" N, 36°49,0135" V

Nordliga delen av Mid Atlantic Ridge (MAR):
— 59°45' N, 33°30' V

— 57°30' N, 27°30' V

— 56°45' N, 28°30"' V

— 59°15' N, 34°30" V

— 59°45' N, 33°30' V

Mellersta delen av Mid Atlantic Ridge (MAR) (Charlie-Gibbs Fracture zone
och Subpolar Frontal Region):

— 53°30" N, 38°00" V

— 53°30' N, 36°49' V

— 55°04.5327' N, 36°49' V
— 54°58.9914' N, 34°41.3634' V
— 54°41.1841' N, 34°00" V
— 53°30' N, 30°00" V

— 51°30" N, 28°00" V

— 49°00’ N, 26°30" V

— 49°00" N, 30°30" V

— 51°30’ N, 32°00" V

— 51°30" N, 38°00" V

— 53°30’ N, 38°00" V
Sydliga delen av Mid Atlantic Ridge (MAR):
— 44°30' N, 30°30" V

— 44°30' N, 27°00" V

— 43°15' N, 27°15' V

— 43°15' N, 31°00" V

— 44°30' N, 30°30" V
Altairs undervattensberg:

— 45°00' N, 34°35' V

— 45°00" N, 33°45' V

— 44°25' N, 33°45' V

— 44°25' N, 34°35' V

— 45°00" N, 34°35' V
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Antialtairs undervattensberg:
— 43°45' N, 22°50"' V

— 43°45' N, 22°05' V

— 43°25' N, 22°05' V

— 43°25' N, 22°50" V

— 43°45' N, 22°50"' V
Hatton Bank:

— 59°26' N, 14°30"' V

— 59°12' N, 15°08' V

— 59°01" N, 17°00" V

— 58°50" N, 17°38' V

— 58°30' N, 17°52' V

— 58°30" N, 18°22' V

— 58°03' N, 18°22' V

— 58°03' N, 17°30" V

— 57°55" N, 17°30" V

— 57°45' N, 19°15' V

— 58°11,15' N, 18°57,51' V
— 58°11,57' N, 19°11,97" V
— 58°27,75' N, 19°11,65' V
— 58°39,09' N, 19°14,28' V
— 58°38,11" N, 19°01,29" V
— 58°53,14" N, 18°43,54' V
— 59°00,29" N, 18°01,31" V
— 59°08,01' N, 17°49,31' V
— 59°08,75' N, 18°01,47" V
— 59°15,16" N, 18°01,56" V
— 59°24,17" N, 17°31,22' V
— 59°21,77' N, 17°15,36" V
— 59°26,91" N, 17°01,66" V
— 59°42,69' N, 16°45,96" V
— 59°20,97' N, 15°44,75' V
— 59°21" N, 15°40" V

— 59°26' N, 14°30" V
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Nordvéstra Rockall:

— 57°00" N, 14°53' V

— 57°37" N, 14°42' V

— 57°55' N, 14°24' V

— 58°15' N, 13°50" V

— 57°57" N, 13°09' V

— 57°50' N, 13°14' V

— 57°57" N, 13°45' V

— 57°49' N, 14°06' V

— 57°29' N, 14°19' V

— 57°22' N, 14°19' V

— 57°00" N, 14°34' V

— 56°56' N, 14°36' V

— 56°56' N, 14°51' V

— 57°00" N, 14°53' V
Sydvistra Rockall (Empress of Britain Bank):
Omréde 1

— 56°24' N, 15°37' V

— 56°21' N, 14°58' V

— 56°04' N, 15°10' V

— 55°51' N, 15°37" V

— 56°10" N, 15°52' V

— 56°24' N, 15°37' V
Omrade 2

— 55°56.90 N -16°11.30 V
— 55°58.20 N -16°11.30 V
— 55°58.30 N -16°02.80 V
— 55°56.90 N -16°02.80 V
— 55°56.90 N -16°11.30 V
Omréade 3

— 55°49.90 N -15°56.00 V
— 55°48.50 N -15°56.00 V
— 55°48.30 N -15°50.60 V
— 55°49.60 N -15°50.60 V

— 55°49.90 N -15°56.00 V
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Edoras bank

— 56°26.00 N -22°26.00 V
— 56°28.00 N -22°04.00 V
— 56°16.00 N -21°42.00 V
— 56°05.00 N -21°40.00 V
— 55°55.00 N -21°47.00 V
— 55°45.00 N -22°00.00 V
— 55°43.00 N -23°14.00 V
— 55°50.00 N -23°16.00 V
— 56°05.00 N -23°06.00 V
— 56°18.00 N -22°43.00 V
— 56°26.00 N -22°26.00 V
Sydvistra Rockall Bank
Omrade 1

— 55°58.16 N -16°13.18 V
— 55°58.24 N -16°02.56 V
— 55°54.86 N -16°05.55 V
— 55°58.16 N -16°13.18 V
Omrade 2

— 55°55.86 N -15°40.84 V
— 55°51.00 N -15°37.00 V
— 55°47.86 N -15°53.81 V
— 55°49.29 N -15°56.39 V
— 55°55.86 N -15°40.84 V
Hatton-Rockall Basin
Omrade 1

— 58°00.15N -15°27.23 V
— 58°00.15 N -15°38.26 V
— 57°54.19 N -15°38.26 V
— 57°54.19 N -15°27.23 V
— 58°00.15 N -15°27.23 V
Omrade 2

— 58°06.46 N -16°37.15 V
— 58°15.93 N -16°28.46 V

— 58°06.77 N -16°10.40 V
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58°03.43 N -16°10.43 V
58°01.49 N -16°25.19 V
58°02.62 N -16°36.96 V

— 58°06.46 N -16°37.15V

Hatton Bank 2

Omrade 1

57°51.76 N -18°05.87 V
57°55.00 N -17°30.00 V

— 58°03.00 N -17°30.00 V

— 57°53.10 N -16°56.33 V

57°35.11 N -18°02.01 V
57°51.76 N -18°05.87 V

Omrade 2

— 57°59.96 N -19°05.05 V

57°45.00 N -19°15.00 V
57°50.07 N -18°23.82 V
57°31.13 N -18°21.28 V
57°14.09 N -19°28.43 V
57°02.21 N -19°27.53 V
56°53.12 N -19°28.97 V
56°50.22 N -19°33.62 V
56°46.68 N -19°53.72 V
57°00.04 N -20°04.22 V
57°10.31 N -19°55.24 V
57°32.67 N -19°52.64 V
57°46.68 N -19°37.86 V
57°59.96 N -19°05.05 V

Logachev Mound:

55°17" N, 16°10" V
55°34" N, 15°07" V
55°50" N, 15°15" V

— 55°33" N, 16°16" V

— 55°17" N, 16°10" V

Vistra Rockall Mound:

57°20" N, 16°30" V
57°05" N, 15°58' V

— 56°21" N, 17°17" V

— 56°40" N, 17°50" V

57°20" N, 16°30" V

2. Vid fiskeinsatser i nya och befintliga omraden for bottenfiske inom NEAFC:s
regleringsomrade ska fartyget, om mingden levande korall eller levande
svampdjur som fangas per uppséttning redskap overstiger 60 kg levande korall
och/eller 800 kg levande svampdjur, informera sin flaggstat, upphéra med
fisket och forflytta sig minst tva sjomil fran den position for vilken det finns
uppgifter som tyder pa att den ligger ndrmast den exakta lokalisering dar
denna fangst gjordes.
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BILAGA X111

MILDRANDE ATGARDER FOR ATT MINSKA OAVSIKTLIGA
FANGSTER AV KANSLIGA ARTER

Foljande atgédrder for att overvaka och minska oavsiktliga fangster av kdnsliga
arter ska tillimpas:

1. De atgérder som faststélls i delarna A, B och C.

2. Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga atgarder for att samla in vetenskapliga
uppgifter om oavsiktliga fangster av kénsliga arter.

3. Till f6ljd av vetenskapliga beldgg, som godkants av Ices, STECF eller inom
ramen for AKFM, for fiskeredskapens negativa konsekvenser pa kénsliga
arter, ska medlemsstaterna lamna in gemensamma rekommendationer om yt-
terligare mildrande atgérder for att minska oavsiktliga fangster av de berérda
arterna eller i ett visst omrade pa grundval av artikel 15 i denna forordning.

4. Medlemsstaterna ska overvaka och bedoma éndamélsenligheten hos de mild-
rande atgarder som har inforts enligt denna bilaga.

DEL A
Valar
1. Fisken for vilka anvidndning av ljudskrdmmare &r obligatorisk

1.1 1 foljande omraden é&r det forbjudet for fartyg med en totallingd pa 12 meter
eller mer att anvianda de fiskeredskap som anges nedan utan att samtidigt
anvénda aktiva ljudskrammare.

Omréade Redskap

Ostersjoomradet avgrinsat av en linje frdn | Alla bottenstdende nit/garn eller insnirjnings-
Sveriges kust vid en punkt vid longitud 13°E, | nét

dérifran rakt soderut till latitud 55°N, darifran
rakt Osterut till longitud 14°E, dérifran rakt
norrut till Sveriges kust, och omradet avgrin-
sat av en linje fran Sveriges ostkust vid en
punkt vid latitud 55°30" N, dérifran rakt os-
terut till longitud 15°E, dérifran rakt norrut
till latitud 56°N, dérifran rakt Osterut till lon-
gitud 16°E, dérifran rakt norrut till Sveriges
kust.

Ostersjon delomrade 24 (med undantag for | Alla bottenstdende nit/garn eller insnirjnings-
det omrade som omfattas ovan) nét

Ices-delomrade 4 och Ices-sektion 3a (endast | Alla bottenstaende nét/garn eller insnirjnings-
1 augusti—31 oktober) nit, eller kombinationer av dessa, vars sam-
manlagda ldngd &r hogst 400 m

Alla bottenstaende nit/garn eller insndrjnings-
nit > 220 mm

Ices-sektionerna 7e, 7f, 7g, 7h och 7] Alla bottenstaende nat/garn eller insndrjnings-
nét
Ices-sektion 7d Alla bottenstdende nit/garn eller insnérjnings-

nét
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1.2 Punkt 1.1 ska inte tillimpas pa fiskeinsatser som genomfors enbart i veten-
skapligt syfte och med tillstind frdn och under tillsyn av den eller de
berdrda medlemsstaterna, och vars syfte dr att utveckla nya tekniska atgarder
for att minska oavsiktlig fangst eller oavsiktligt dodande av valar.

1.3 Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga atgarder for att genom vetenskapliga
studier eller pilotprojekt dvervaka och utvérdera effekterna over tid av an-
véandningen av ljudskrimmare inom de berdrda fiskena och omradena.

2. Fisken som ska Overvakas

2.1 Overvakningssystem ska inréttas p4 &rsbasis och upprittas for fartyg som for
en medlemsstats flagg med en totallingd pd 15 m eller mer for att dvervaka
bifangster av val for de fisken och enligt de villkor som anges nedan.

Omrade Redskap
Ices-delomraden 6, 7 och 8 Flyttralar (enkla och i par)
Medelhavet (6ster om linjen 5°36'V) Flyttralar (enkla och i par)

Ices-sektionerna 6a, 7a, 7b, 8a, 8b, 8c och 9a | Bottenstdende nédt/garn eller insndrjningsnét
med en maskstorlek pa 80 mm eller storre

Ices-delomrade 4, Ices-sektion 6a och Ices- | Drivgarn
delomrade 7 med undantag for Ices-sektio-
nerna 7c¢ och 7k

Ices-sektionerna 3a, 3b, 3c, 3d soder om | Flyttralar (enkla och i par)
59°N, 3d norr om 59° (endast 1 juni-30 sep-
tember), och Ices-delomradena 4 och 9

Ices-delomradena 6, 7, 8 och 9 Tralar med hog Gppning

Ices-sektionerna 3b, 3¢ och 3d Bottenstdende nidt/garn eller insndrjningsnt
med en maskstorlek pa 80 mm eller storre

2.2 Punkt 2.1 ska inte tillimpas pa fiskeinsatser som genomfors enbart i veten-
skapligt syfte och med tillstand frén och under tillsyn av den berdérda med-
lemsstaten eller de berdrda medlemsstaterna, och vars syfte &r att utveckla
nya tekniska atgérder for att minska oavsiktlig fangst eller oavsiktligt do-
dande av valar.

DEL B
Havsfaglar

Om de uppgifter som avses i punkt 2 i det inledande stycket i denna bilaga visar
péa en niva av oavsiktliga fangster av havsfaglar inom specifika fisken som utgor
ett allvarligt hot mot dessa havsfaglars bevarandestatus, ska medlemsstaterna
anvénda torilinor och/eller revar med sdnken, om det dr vetenskapligt bevisat
att sadan anvindning innebér fordelar ur bevarandesynpunkt i det omradet, och
ska nér sa ar praktiskt mojligt och fordelaktigt sitta ut langrevar under morker-
timmarna med ddckbelysningen begrénsad till vad som kriavs av sékerhetsskal.
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1.1

1.2

DEL C
Havsskoldpaddor

Fisken for vilka anvindning av en flyktanordning for skoldpaddor dr obli-
gatorisk.

I foljande omréaden &r det forbjudet for fartyg att anvinda de fiskeredskap
som anges nedan utan att samtidigt anvinda en flyktanordning for skold-
paddor.

Omréde Art Redskap

Unionens vatten i In- | Rdkor (Penaeus spp., | Alla raktralar
diska  oceanen  och | Xiphopenaeus kroyeri)
véstra Atlanten

Kommissionen kan anta genomforandeakter om faststillande av nirmare
regler for specifikationerna for den anordning som avses i punkt 1.1.
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BILAGA X1V

ARTER FOR SELEKTIVITETSINDIKATORER

Nordsjon Nordvistliga vatten | Sydvistliga vatten Ostersjon Medelhavet
Torsk Torsk Kummel Torsk Kummel
Kolja Kolja Vitling Rodspatta | Rod mulle
Grasej Grasej Glasvar
Vitling Vitling
Rodspétta Rodspatta
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